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  مقدمة    
عقد الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل، المنشأ بموجب قرار مجلـس              -١

، دورته السابعة عـشرة في الفتـرة        ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١حقوق الإنسان   
الة حقوق  واستعرضت ح . ٢٠١٣نوفمبر  / تشرين الثاني  ١أكتوبر إلى   / تشرين الأول  ٢١ من

. ٢٠١٣أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٣الإنسان في المكسيك في الجلسة الخامسة المعقودة في         
. وترأس السيد خوسيه أنطونيو ميادي كوريبرينيا، وزير الشؤون الخارجية، وفد المكـسيك           

 تشرين  ٢٥واعتمد الفريق العامل هذا التقرير بشأن المكسيك في جلسته العاشرة المعقودة في             
  .٢٠١٣كتوبر أ/الأول

، اختار مجلس حقوق الإنسان فريـق المقـررين         ٢٠١٣يناير  / كانون الثاني  ١٤وفي    -٢
فاسـو والجمهوريـة     بوركينا: لتيسير استعراض الحالة في المكسيك    ) المجموعة الثلاثية (التالي  

  .التشيكية وكازاخستان
 مـن مرفـق     ٥ والفقـرة    ٥/١ مـن مرفـق القـرار        ١٥وعملاً بأحكام الفقرة      -٣
  :، صدرت الوثائق التالية لأغراض استعراض الحالة في المكسيك١٦/٢١ لقرارا

ــني  ) أ(   ــر وط ــرة   /تقري ــاً للفق ــدم وفق ــي مق ــرض خط ) أ(١٥ع
)A/HRC/WG.6/17/MEX/1 and Corr.1(؛  

تجميع للمعلومات أعدته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان            ) ب(  
  ؛)A/HRC/WG.6/17/MEX/2) (ب(١٥وفقاً للفقرة 

موجز أعدته مفوضية الأمم المتحدة الـسامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً               ) ج(  
  ).A/HRC/WG.6/17/MEX/3) (ج(١٥ للفقرة

وأحيلت إلى المكسيك عن طريق المجموعة الثلاثية قائمة أسئلة أعدتها مسبقاً ألمانيـا،               -٤
ظمى وأيرلنـدا الـشمالية،     وسلوفينيا، والسويد، وليختنشتاين، والمملكة المتحدة لبريطانيا الع      

 وترد هذه الأسئلة وردود المكسيك الكتابية على الأسئلة المقدمة مـسبقاً          . والنرويج، وهولندا 
وترد ملخصات للأسئلة الإضافية    . على الموقع الشبكي الخارجي للاستعراض الدوري الشامل      

بل الأسـود وإسـبانيا     المقدمة خلال الحوار التفاعلي من كندا وفنلندا وأيرلندا وإيطاليا والج         
ودولة فلسطين وتركيا وأوكرانيا والنمسا وبنغلاديش في الباب الفرعي باء من الفرع أولاً من           

  .هذا التقرير
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  موجز مداولات عملية الاستعراض  -أولاً  

  عرض الحالة من جانب الدولة موضوع الاستعراض  -ألف  
ين لمؤسـسات الـسلطتين     ضمّ وفد المكسيك، برئاسة وزير الشؤون الخارجية، ممثل         -٥

التنفيذية والتشريعية؛ وحاكم ولاية كواويلا ومنسق حقـوق الإنـسان بـالمؤتمر الـوطني              
  .للمحافظين؛ وأمين المظالم الوطني

أشار رئيس الوفد إلى التقدم المحرز بفضل التزام الجهات السياسية الفاعلة في البلـد              و  -٦
 تعزيز جدول أعمالها المتعلق بحقـوق الإنـسان،   وعمل المجتمع المدني وقرار الدولة الرامي إلى 

  .المدرج في الميثاق من أجل المكسيك
وأشارت المكسيك إلى التعديلات الدستورية التي اعتمدت بشأن حقوق الإنسان في             -٧

. ١٩١٧ وشكّلت أكبر توسيع للحقوق في البلد منذ أن سُـنّ دسـتور عـام                ٢٠١١عام  
لمنصوص عليها في المعاهدات الدوليـة الـتي تعـدّ          واعترفت الإصلاحات بحقوق الإنسان ا    

 فيها؛ واعترفت بمبادئ إعطاء الأولية لمصلحة الفرد، والعالميـة، والتقدميـة،            المكسيك طرفاً 
والترابط، وعدم التجزئة؛ ووسّعت ولاية أمين المظالم الوطني؛ وعزّزت استقلالية لجان حماية            

  . حقوق الإنسان على الصعيد المحلي
 إصلاح نظام الحماية القضائية للحقوق       الإصلاحات الدستورية المهمة أيضاً    وشملت  -٨
وفي أعقاب هذا الإصلاح، بات بالإمكان تطبيق الحماية القـضائية          ). حق المثول أمام قاضٍ   (

في حالات اتخاذ السلطات أو عدم اتخاذها إجراء على نحو ينتهك حقوق الإنسان المنـصوص     
  .عليها في المعاهدات الدولية

وسوف يـشمل  . ويجري وضع برنامج وطني لحقوق الإنسان بمشاركة المجتمع المدني          -٩
البرنامج التوصيات المقدمة من آليات ومنظمات حقوق الإنسان الوطنية والدولية، وكـذلك            

  .المؤشرات والأهداف اللازمة لقياس التقدم المحرز
 سياسة جديـدة    ٢٠١٢وأشار الوفد إلى أن السلطات المكسيكية وضعت منذ عام            -١٠

  . نحو شامل لأسباب انعدام الأمنللأمن وإنفاذ القانون بغية التصدي على
، اعتُمد قانون الضحايا العام من أجل كفالة حصول ضحايا العنف           ٢٠١٣وفي عام     -١١

وانتهاكات حقوق الإنسان على المساعدة والحمايـة والعنايـة والتعويـضات الـشاملة،             
  . حقوقهم واسترداد

علاوة على ذلك، يجري بدعم من اللجنة الدولية للصليب الأحمر وضع قانون بشأن  و  -١٢
  . تنظيم استخدام القوة العامة
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وفيما يتعلق بالقضاء العسكري، أشار الوفد إلى أن المكسيك أقرت بأنه لا ينبغـي                -١٣
يكون النظر في قضايا انتهاكات حقوق المدنيين مـن اختـصاص           أن  بأي حال من الأحوال     

  . اكم العسكريةالمح
وفيما يتعلق بحماية المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين، تقرّ المكسيك بأهميـة              -١٤

ومنحت السلطات . مشاركة تلك الجهات الفاعلة وتبدي الاحترام التام للحق في حرية التعبير          
رتكبة ضد  الاتحادية، بموجب تعديل دستوري، سلطة التحقيق في جرائم انتهاك حرية التعبير الم           

الصحفيين أو غيرهم من الأشخاص أو المرافق، وأُنشئ مكتب المدعي الخاص المعـني بهـذه               
  . وعلاوة على ذلك، أنشئت آلية حماية الصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان. الجرائم
وشملت الإصلاحات التشريعية التي أحالها الرئيس إلى البرلمان، مبـادرة ترمـي إلى               -١٥

نون الجنائي الاتحادي، بهدف مواءمة تعريف جريمة الاختفاء القسري مع المعـايير            تعديل القا 
وعلاوة على ذلك، اقتُرح سحب التحفظ على اتفاقية البلدان الأمريكيـة بـشأن             . الدولية

  .الاختفاء القسري للأشخاص
، اعتُمد قانون تسجيل الأشخاص الغائبين أو المخـتفين، فباتـت           ٢٠١١وفي عام     -١٦

كما تبذل جهود في سبيل تحديـد       . ة الاتحادية ملزمة بإنشاء سجل لهؤلاء الأشخاص      الحكوم
أماكن الأشخاص الغائبين عن طريق مكاتب إنفاذ القانون المحلية، بالتنسيق مع وحدة البحث             

  .عن الأشخاص المختفين التابعة لمكتب المدعي العام الاتحادي
 المكسيك البرنامج الوطني لتكافؤ الفرص      وفيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين، وضعت       -١٧

وإلى جانب ذلك، أُحيلت إلى مجلس البرلمان       . ٢٠١٨-٢٠١٣وعدم التمييز ضد المرأة للفترة      
  .مبادرة ترمي إلى إصلاح القانون الانتخابي لضمان المساواة بين الرجال والنساء

ات لحقـوق   وسلطت المكسيك الضوء على الإجراءات المتخذة لمنع حدوث انتهاك          -١٨
  .المهاجرين بالنظر إلى وضعها كبلد منشأ وعبور ومقصد وعودة

وأبرمت المكسيك اتفاقات من أجل أن تتحول إلى بلد يسوده المزيد مـن العـدل                 -١٩
وأدى كل من البرلمان والمحكمـة      .  بالحقوق ذاتها  - دون استثناء    -ويتمتع فيه جميع المواطنين     

  . ة بالتزاماتها الدولية في مجال حقوق الإنسان في وفاء الدول مهماًالعليا دوراً
ولا تزال المكسيك تقبل عمليات الفحص الدولي، كما تشهد على ذلـك الـدعوة             -٢٠

  . الدائمة الموجهة إلى الآليات المتخصصة للأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية
ول، وقد زارتهـا    ومافتئت المكسيك تعالج التوصيات المقدمة إليها في الاستعراض الأ          -٢١

 تسع من آليات منظمة البلدان الأمريكية ومنظومة الأمم المتحـدة، وكـذا             ٢٠٠٨منذ عام   
وأعربت المكسيك عن تقديرها للدعم المقدم      . مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان     

  .من المفوضة السامية
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   وردود الدولة موضوع الاستعراضالتحاور  -باء  
وترد التوصيات التي قدمت خـلال      .  ببيانات خلال جلسة التحاور     وفداً ٨٧أدلى    -٢٢

  . الجلسة في الفصل الثاني من هذا التقرير
 وبإنشاء مكتـب    ٢٠١٨-٢٠١٣ورحّبت كمبوديا بالخطة الإنمائية الوطنية للفترة         -٢٣

  .المدعي العام الخاص المعني بجرائم انتهاك حرية التعبير
خذة لضمان الامتثال للالتزامات الدولية على الـصعيد        وسألت كندا عن التدابير المت      -٢٤

  .المحلي، بما في ذلك التشاور مع الجهات المعنية، وعن تأثير هذه التدابير
وأشادت شيلي بمواءمة تشريعات الولايات والتشريعات الاتحادية من خلال القانون            -٢٥

  .النموذجي المتعلق بمنع التمييز والقضاء عليه
مبيا الضوء على تعاون المكسيك مع آليات حماية حقـوق الإنـسان           وسلّطت كولو   -٢٦

  . وعرضت تبادل تجربتها بشأن آليات متابعة الاستعراض الدوري الشامل
وأعربت سويسرا عن قلقها إزاء تورّط موظفين حكوميين في عمليـات الاختفـاء               -٢٧

  .القسري، واستمرار العنف ضد المرأة
لتزامها بمكافحة الفقر ورحّبت بوضع خطـة إنمائيـة         وأشادت ماليزيا بالمكسيك لا     -٢٨

  . ٢٠١٨-٢٠١٣وطنية للفترة 
وأشادت قبرص بالمكسيك لدورها في مجلس حقوق الإنسان ورحّبت بالإعلان عن             -٢٩

  . المبادئ التوجيهية المتعلقة باستخدام مؤسسات الشرطة للقوة
وأعربت عن قلقها   . ٢٠١١م  وأشادت الجمهورية التشيكية بالتعديلات الدستورية لعا       -٣٠

  .إزاء مواصلة محاكمة العسكريين المتورطين في انتهاكات حقوق الإنسان في محاكم عسكرية
وأعربت الدانمرك عن قلقها إزاء تأخير تنفيذ التعديل الدستوري لنظام العدالة الجنائية              -٣١

ب في زيادة خطـر     وضعف التقدم المحرز في مكافحة العنف القائم على نوع الجنس، بما يتسب           
ولاحظت أن ارتهان نفاذ بعض القوانين المتعلقة بالجرائم الجنسية         . انتهاكات حقوق الإنسان  

  .بنمط عيش الضحية لا يتوافق مع المعايير الدولية
ولاحظت جيبوتي التقدم المحرز في مجال حماية حقوق الإنسان، وأعربت عن قلقهـا               -٣٢

  .فريقيإزاء وضع السكان المنحدرين من أصل أ
وسلّطت إكوادور الضوء على مكافحة المكسيك لانعدام المساواة، وعلـى التقـدم              -٣٣

  .المحرز في مجالي الحصول على السكن والحق في الغذاء
ورحّبت مصر بما تقوم به المكسيك لتعزيز قدرة اللجنة الوطنية لحقـوق الإنـسان                -٣٤

  .وأيّدت جهودها في سبيل تنفيذ البرامج الوطنية
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ولاحظت إستونيا الإنجازات المحققة في مجال تعزيز المساواة بين الجنسين وشـجّعت              -٣٥
  . المكسيك على كفالة التحقيق في جميع ادعاءات انتهاك حقوق الإنسان من قِبَل قوات الأمن

وسألت فنلندا عن التدابير الرامية إلى حمايـة المـدافعين عـن حقـوق الإنـسان                  -٣٦
فعات عن حقوق الإنسان والمدافعين من أفراد الشعوب الأصـلية،          والصحفيين، ولاسيما المدا  

  .والتدابير الرامية إلى مكافحة الإفلات من العقاب
وأشادت فرنسا بالتزام المكسيك باحترام حقوق الإنسان وبضمان احترامها في سياق    -٣٧

  .مكافحة انعدام الأمن
في مجال الإصـلاح الدسـتوري      وأعربت ألمانيا عن تقديرها للتقدم المحرز، لاسيما          -٣٨

  .وتشريعات حماية ضحايا الجريمة المنظمة
وأشادت غواتيمالا بالمكسيك لما أحرزته من تقدم في مجال حقوق الإنسان، بمـا في                -٣٩

ذلك اعتماد سياسات وخطط وطنية ذات صلة واتخاذ إجراءات للتحقيق في الجرائم المرتكبة             
  .في حق الصحفيين ومقاضاة الجناة

وأشاد الكرسي الرسولي بالمكسيك لما أحرزته من تقدم ولالتزامها بأمور منها حماية              -٤٠
  .المهاجرين وكفالة الرفاه الاقتصادي والتعليم

وأشادت هنغاريا بالمكسيك لما اعتمدته من تعديلات دستورية تبين التزامهـا بمنـع               -٤١
  . انتهاكات حقوق الإنسان والتحقيق فيها وضمان المساءلة

ورحّبت الهند بالإصلاح التشريعي والمؤسسي والسياساتي واسع النطاق الذي نُفـذ             -٤٢
  .منذ الاستعراض السابق لحالة المكسيك والذي أكد التزامها بحقوق الإنسان

وسألت إندونيسيا عن كيفية اضطلاع المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان وأمانة المظالم             -٤٣
  . بالتعديلات الدستورية الرامية إلى تعزيز حقوق الإنسانبعملهما على الصعيد المحلي، وأشادت

ووجهت جمهورية إيران الإسلامية الانتباه إلى التقارير المتعلقة بانتهاكات حقـوق             -٤٤
الإنسان الخاصة بالشعوب الأصلية، والتمييز العنصري، والمعاملة في الـسجون، واسـتغلال            

  . لأغراض تجاريةالأطفال جنسياً
لى تلك الملاحظات، أوضح محافظ ولاية كواويلا الجهود التي بُذلت في سبيل             ع وردّاً  -٤٥

إعمال حقوق الإنسان عَبر نماذج قضائية وإدارية وسياساتية، وبخاصة على صـعيد الولايـة              
  .والصعيد المحلي

وقد وُضع نموذج مؤسسي على الصعيد الاتحادي ومستوى الولايات بهدف حمايـة              -٤٦
 لجنـة   ٣٢وتتمتع لجان حقوق الإنسان البالغ عـددها        . ع أنحاء البلد  حقوق الإنسان في جمي   
  .الي وهي كيانات قانونية مستقلةبالاستقلال التنفيذي والم
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ويسعى المؤتمر الوطني للمحافظين إلى تدعيم الهيكل الاتحادي بآليات ديمقراطية تحترم             -٤٧
  .لإنسانوتتعاون الولايات على احترام حقوق ا. بالكامل مؤسسات البلد

. وعرض رئيس اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان التقدم المحرز والتحـديات القائمـة             -٤٨
ويتعلق أحد أوجه التقدم المحرز، نتيجة للملاحظات والتوصيات المقدمـة في الجولـة الأولى،           

  .بنظامي القضاء العسكري والقضاء المدني
ان تتمثل في منع انتهاكات     وأكّد رئيس اللجنة أن أفضل طريقة لصون حقوق الإنس          -٤٩

وفي هذا الصدد،   . تلك الحقوق من خلال التعليم والتدريب، اللذين يعززان قدرة المؤسسات         
 مليون شخص، من بينهم موظفون عموميون       ١,٥، بتدريب   ٢٠١٢قامت المكسيك في عام     

ستفيدين اتحاديون ومن البلديات والولايات؛ ومن المتوقع أن يبلغ عدد الموظفين العموميين الم           
  .٢٠١٣من التدريب مليوني موظف في عام 

وأفادت عضو مجلس الشيوخ أنخليكا دي لا بينيا بأن تعريف مجلس الشيوخ للتعذيب           -٥٠
. يستند إلى التعريف الوارد في اتفاقية البلدان الأمريكيـة لمنـع التعـذيب والمعاقبـة عليـه                

هتمام خاص؛ ويجـري النظـر في       الأحداث والأطفال الوحدانيون في دور الرعاية با       ويحظى
تشريعات تتعلق بهذا الشأن في إطار الإصلاح الدسـتوري المتعلـق بمـصالح الطفـل           وضع

 لحماية حقوق الإنسان الخاصة      شاملاً إصلاح يمكن أن يوفر للمكسيك نظاماً      وهو الفضلى،
  .والمراهقين بالأطفال

 يتضمن إجراءات جماعيـة     وبالمثل، أكدت الممثلة مريام كرديناس أن الدستور بات         -٥١
تسمح بحماية ما يسمى بالحقوق المشاعة، ويكفل، في مجال الحقوق الاجتماعيـة، الحقـوق              

وأفادت بأن المكسيك تعمل علـى إدراج       . الأساسية بشأن الحصول على الماء والغذاء الجيد      
العـاملين في   حـق   حق المسنين في الحصول على معاش مدى الحياة في الدستور، وكـذلك             

  .من البطالة تأمينال
  .وأبدى نائب وزير الداخلية تعليقات بشأن عدد من المسائل التي أثارتها الوفود  -٥٢
وقد نُشر تعديل للقانون الجنائي الاتحادي يهدف إلى زيادة قدرة النيابة العامـة علـى               -٥٣

 كانون  ١ة من   وفي الفتر . الاستجابة، لاسيما في حالات الجرائم المتعلقة بانتهاكات حرية التعبير        
 ٤٥٨ ، أدى عمل النيابة العامـة إلى إجـراء        ٢٠١٣سبتمبر  / أيلول ٣٠ إلى   ٢٠٠٩يناير  /الثاني

 ٣٧٤تحقيقاً أولياً في جرائم متنوعة تتعلق بانتهاكات حرية التعبير، اكتمل منها مـا مجموعـه                
  . تدبيراً لحماية ومساعدة الصحفيين المعرضين للخطر١٧٢تحقيقاً واعتُمد ما مجموعه 

وأشار نائب الوزير إلى اعتماد قانون لإنشاء آلية لحماية المدافعين عن حقوق الإنسان   -٥٤
وقد حصلت الآلية على ما يكفي من الدعم المالي، وعُزّزت صفوف مجلـسها             . والصحفيين

بأمين المظالم وبممثلين لمختلف المؤسسات الحكومية وممثلين للمجتمع المـدني بغيـة ضـمان       
  .غير أنه ما زال من الممكن تكثيف التعاون بين الكيانات الاتحادية. فافيةالفعالية والش
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وأنشئ بموجب القانون العام للضحايا النظام الوطني للضحايا الذي يـشرف علـى        -٥٥
البرامج والإجراءات الرامية إلى دعم الضحايا على الصعيدين الاتحادي والمحلي؛ ويوفّر صندوق    

  .للازمة لدعم المبادراتالمساعدة والجبر الموارد ا
وسألت أيرلندا عن تأثير التدابير ذات الصلة على عدد حالات اختفاء الأشـخاص               -٥٦

على مواصلة تنفيذ قـانون الهجـرة   وشجّعت المكسيك  . التي كانت موضوع تحقيق وتسوية    
  . بهدف حماية المهاجرين والساعين إلى تعزيز حقوق الإنسان الخاصة بهم٢٠١١ لعام
ت إيطاليا عما إذا كانت الإجراءات الجنائية الجديدة التي تيسّر التعجيل بإكمال         وسأل  -٥٧

  .المحاكمات تحتوي على ضمانات خاصة بالنساء ضحايا الجرائم
وأشادت اليابان بالتزام البلد المتجدد بحقوق الإنسان وبالجهود الراميـة إلى تنفيـذ               -٥٨

  .التوصيات المقدمة في الاستعراض الأول لحالته
ولاحظت كينيا التقدم المحرز منذ الاستعراض الأول لحالة المكسيك، بهدف تـدعيم              -٥٩

  .الضمانات الدستورية والحقوق والحريات للجميع
وأشاد لبنان بالتزام المكسيك، وبدوره على الصعيد الدولي في سبيل تعزيز آليـات               -٦٠

  .لمجال للمضي قدماًوأشار إلى الإصلاحات الدستورية التي هيّأت ا. حقوق الإنسان
وأشادت ليبيا ببدء نفاذ الإصلاحات الدستورية وبالحماية القضائية وتشريعات حماية            -٦١

  .حقوق الإنسان
ولاحظت ليتوانيا إنشاء آليات حماية المدافعين عن حقوق الإنـسان والـصحفيين              -٦٢

  .فوأعربت عن قلقها إزاء التقارير المتعلقة بما يتعرضون له من تهديدات وعن
وأشادت تايلند بالمكسيك لما قام به من تعديلات دستورية، مثل قـانون الـضحايا                -٦٣

  . ورحّبت بالتزامها بالقضاء على الفقر٢٠١٣المعتمد في عام 
ولاحظت السويد استمرار ممارسة التعذيب على نطاق واسع وظاهرة الإفلات مـن              -٦٤

  .لتحسينات المدخلة على التشريعاتالعقاب على الجرائم المرتكبة في حق الصحفيين رغم ا
وأشادت موريشيوس بطريقة المكسيك في التعامل مع المـسائل المتعلقـة بالعدالـة               -٦٥

  .وحقوق الإنسان والقضاء على التمييز
وطلب الجبل الأسود إلى المكسيك تقديم تفاصيل عن التعديلات الدستورية المتـصلة        -٦٦

 الوطنية لحقوق الإنسان، وعـن دور المؤسـسات         بحقوق الإنسان، وعن مدى فعالية اللجنة     
  .العامة المستقلة المعنية بحقوق الإنسان

وأعربت نيكاراغوا عن قلقها إزاء الجرائم التي تستهدف المهاجرين، واعتبرتها مشكلة             -٦٧
  .معقّدة تفاقمها الجرائم عبر الوطنية كالاتجار بالبشر
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حفيين والمدافعين عن حقوق الإنـسان      وأعربت هولندا عن قلقها إزاء العنف بالص        -٦٨
  .والنساء، وأشارت إلى أن الحصول على خدمات الإجهاض المأمون لا يزال غير كافٍ

ورحّبت باراغواي بمنح معاهدات حقوق الإنسان صفة دستورية وبتنفيذ البرنـامج             -٦٩
  .الوطني لحقوق الإنسان

لاية اللجنة الوطنية لحقـوق     وأشاد المغرب بالتعديلات الدستورية ورحّب بتنقيح و        -٧٠
  .الإنسان

يا بالنهج القائم على المشاركة المعتمد في إعداد تقرير الاسـتعراض           يروأشادت نيج   -٧١
  .الدوري الشامل وبالتقدم المحرز في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

ولاحظت النرويج استمرار العنف بالصحفيين والمدافعين عـن حقـوق الإنـسان              -٧٢
قلقها للانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان التي يتعرض لهـا المهـاجرون غـير       وأعربت عن   

  .الحاملين وثائق هوية
وأشادت عمان بالجهود التي تبذلها المكسيك من أجل إدمـاج حقـوق الإنـسان في                 -٧٣

  .دستورها وبالمبادرات الرامية إلى القضاء على الجوع والفقر وضمان المساواة بين الرجال والنساء
ورحّبت باكستان بتعزيز قدرة اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان وأشـادت بعمليـة              -٧٤

  .التشاور الواسعة
ورحّبت نيوزيلندا بالقانون العام لإدماج الأشخاص ذوي الإعاقة وبإنشاء المجلـس             -٧٥

  .الوطني للنهوض بالأشخاص ذوي الإعاقة وإدماجهم
، ٢٠١٨-٢٠١٣للفترة   طة الإنمائية الوطنية  ورحّبت دولة بوليفيا المتعددة القوميات بالخ       -٧٦

  .التي تضمنت خطوط عمل تتوافق والمعايير الدولية لحقوق الإنسان
وأشادت الفلبين بالتعديلات الدستورية وأعربت عن تقديرها للشراكة مع المكسيك            -٧٧

  .في سبيل تنفيذ مبادرات تهدف إلى النهوض بحقوق المهاجرين
، أفاد ممثل وزارة الدفاع بأن الدستور ينص على أن القـضاء             على الملاحظات  وردّاً  -٧٨

وبيّن أن القضاء العسكري يهدف إلى حفظ الانـضباط         . العسكري سلطة قضائية متخصصة   
، وأن وجوده لا ينبغي أن يسمح لأفـراد القـوات المـسلحة             العسكري، وأنه ليس امتيازاً   

  .بالإفلات من العقاب
ول توصيات بشأن كفالة التحقيق في جميع الانتهاكات        وقُدّمت أثناء الاستعراض الأ     -٧٩

  .التي يرتكبها أفراد القوات المسلحة والبت فيها ضمن نظام القضاء المدني
فقد أصدرت محكمة البلـدان الأمريكيـة لحقـوق         . وقال إن الوضع مختلف حالياً      -٨٠

القضاء العسكري تخالف من قانون ) أ ( ثانياً- ٥٧رأت فيها أن المادة  الإنسان قرارات مختلفة
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الاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان، إذ تمنح القضاء العسكري ولاية على الجرائم التي يرتكبها             
  . للمعايير الدوليةالموظفون العسكريون في حق مدنيين، وهو أمر ينبغي التصدي له وفقاً

ان الـتي  ولم يعد نظام القضاء العسكري ينظر في قضايا انتهاكات حقـوق الإنـس      -٨١
ارتكابها من قبل موظفين عسكريين في حق مدنيين؛ وتحال كل قضية منها إلى نظـام                يدّعى

  .القضاء المدني
 بأن الحبس الاحتياطي موضوع نقـاش في الجمعيـة          بروفيكتيماوأفاد ممثل منظمة      -٨٢

ولا يعزى ذلك فقط إلى التـزام المكـسيك        . الوطنية على الصعيد الاتحادي وبعض الولايات     
 إلى  لقوي بتوفير حماية كاملة لكرامة البشر، ولاسيما لحقوق المحتجزين الإجرائية، وإنما أيضاً           ا

 لحماية   احتياطياً التسليم بأن هذا التدبير ينبغي ألا يطبق إلا في ظروف استثنائية باعتباره تدبيراً            
  .الحياة ويخضع لمراقبة قضائية ولرقابة هيئات حقوق الإنسان

بأن مسألة التعذيب تشكل أحد التحديات الرئيسية، وأكد التزام البلـد           وأقرّ الوفد     -٨٣
. بالنظر في توصيات لجنة مناهضة التعذيب والهيئات الوطنية والدولية الأخرى لحقوق الإنسان           

وسلّم بأهمية اتخاذ إجراءات لمنع حالات التعذيب وغيره مـن ضـروب المعاملـة القاسـية                
  . فيها والقضاء عليها ومعاقبة المتورطين فيهاواللاإنسانية والمهينة والتحقيق

وأعربت بولندا عن قلقها إزاء الإفلات من العقاب على الجرائم وإزاء المخاطر الـتي                -٨٤
  .يتعرض لها المدافعون عن حقوق الإنسان والصحفيون ونشطاء المنظمات غير الحكومية

ض الأول ورحّبت بالتـدابير     وأشارت البرتغال إلى التوصيات المقدمة أثناء الاستعرا        -٨٥
 إلى العنف بالمرأة وإلى قانون حماية    وأشارت أيضاً . المعتمدة لمنع أعمال التعذيب وسوء المعاملة     
  .المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين

وسلّطت جمهورية كوريا الضوء على الجهود الرامية إلى إصلاح النظـام القـضائي               -٨٦
ون، وإلى الخطة الإنمائية الوطنية التي تجعل مـن محاربـة الفقـر             والقانوني وتعزيز سيادة القان   

  .حكومية أولوية
. ورحّبت تونس بالإصلاحات الدستورية والتشريعية في مجـال حقـوق الإنـسان             -٨٧

وشجّعت المكسيك على مواصلة جهودها في سبيل مكافحة التمييز ضد المـرأة في المنـاطق               
  .الريفية وفي الحياة السياسية

شاد الاتحاد الروسي بالخطوات المتخذة للنـهوض بحقـوق الإنـسان بواسـطة             وأ  -٨٨
  .التشريعات وتنفيذ توصيات الاستعراض الدوري الشامل

ورحّبت رواندا باعتماد المخطط الصحي الشعبي والتعديلات الدستورية بما فيها تلك             -٨٩
  .الرامية إلى تحسين نوعية التعليم الإلزامي

 على المعاهدات الدولية لحقوق      دستورياً صلاحات التي أضفت طابعاً   وأشادت صربيا بالإ    -٩٠
  .الإنسان، وبالجهود الرامية إلى مواءمة نظام العدالة الجنائية والتشريعات مع الإصلاح الدستوري
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ورحّبت سيراليون ببدء نفاذ التعديلات الدستورية وبالميثاق من أجـل المكـسيك              -٩١
  .لمراكز القضائية الخاصة بالنساءومخطط التأمين الصحي الشعبي وا

ولاحظت سنغافورة مع التقدير ما أُحرز من تقدم في تعزيز الأمن العـام واحتـرام                 -٩٢
  .ولاحظت كذلك أموراً منها الجهود المبذولة في مجال مكافحة الاتجار بالبشر. سيادة القانون

. نذ الاستعراض الـسابق   ورحّبت سلوفاكيا بالتعديلات التشريعية والمؤسسية المعتمدة م        -٩٣
  .٢٠١٨-٢٠١٣ورحّبت بالجهود الرامية إلى وضع برنامج وطني لحقوق الإنسان للفترة 

وأشادت سلوفينيا بالمكسيك لتعاونها مع آليات حقوق الإنسان والمفوضية السامية،            -٩٤
  .وأعربت مجدداً عن قلقها بشأن العنف بالنساء. ولمساهمتها في عمل مجلس حقوق الإنسان

ولاحظ جنوب السودان ما تحقق من تطورات إيجابية وأقر علماً بتنفيـذ توصـيات         -٩٥
  .مقدمة في الاستعراض الأول

وسألت إسبانيا عما إذا كان نظام العدالة الجنائية الجديد قد أدخـل تـدابير خاصـة               -٩٦
  .لبالأشخاص المحتجزين ذوي الإعاقات الذهنية لكفالة حقوقهم وضمان مقاضاتهم وفق الأصو

وأشادت سري لانكا بانخفاض عجز الخدمات الاجتماعية وبالتقدم المحرز في حمايـة           -٩٧
  .حقوق المهاجرين وبتعميم التعليم الابتدائي

وطلبت دولة فلسطين معلومات عن التنسيق بين اللجنة الوطنية لحقـوق الإنـسان               -٩٨
  .٢٠١١وأشادت بالإصلاح الدستوري الذي أُجري في عام . ولجان الولايات

ولاحظت ملديف اعتماد القانون العام للمساواة بين النساء والرجـال، وشـجّعت        -٩٩
  .المكسيك على تحسين التدابير الرامية إلى التصدي للتمييز المستمر ضد النساء

ورحّبت كوستاريكا بالإطار القانوني الجديد المتعلق بالهجرة وبإقرار الدستور للحق            -١٠٠
  .في بيئة صحية

حّبت كوبا بما أحرزته المكسيك من تقدم وبالتدابير الرامية إلى تعزيـز حقـوق              ور  -١٠١
  .سكانها وحمايتها

 بتنفيذ إجراء الحمايـة وشـجّعت       اًسلافية سابق ووأشادت جمهورية مقدونيا اليوغ     -١٠٢
  .المكسيك على مواصلة جهودها في سبيل القضاء على الفقر

دسـتوري وبـالجهود الراميـة إلى مجابهـة     داد وتوباغو بالإصلاح ال يوأشارت ترين   -١٠٣
  .بالبشر الاتجار
وأحاطت رومانيا علماً بالتقدم المحرز وكذلك بالتحديات المتبقية وبرؤية الحكومـة             -١٠٤

وهنّأت المكسيك على انفتاحها وتعاونها الكبير مع       . الجديدة من أجل معالجة تلك التحديات     
  .الإجراءات الخاصة لحقوق الإنسان
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ت تركيا معلومات عما تتخذه السلطات من إجراءات على صعيد الولايـات            وطلب  -١٠٥
  . وعلى الصعيد المحلي من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

واقترحت تركمانستان أن تواصل المكسيك تشجيع التعليم والتـدريب في مجـال              -١٠٦
ياسية الكـبرى   حقوق الإنسان على الصعيد الوطني وأعربت عن تقديرها لتوقيع القوة الـس           

  .الميثاق من أجل المكسيك
وردّاً على التعليقات الإضافية، أفاد نائب وزير الشؤون الخارجية بأن جميع القـضاة               -١٠٧

 مطالبون، وفقاً للإصلاح الدستوري، بضمان      - على الصعيد الاتحادي والمحلي      -المكسيكيين  
ع القانون الدولي لحقوق الإنسان     توافق القرارات لا مع القانون الوطني فحسب وإنما أيضاً م         

  .على النحو المنصوص عليه في المعاهدات التي تدخل المكسيك طرفاً فيها
 مؤخراً أن تكون جميـع      - بصفتها المحكمة الدستورية     -وقد قرّرت المحكمة العليا       -١٠٨

ا التي  الأحكام القضائية الصادرة عن محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان، حتى في القضاي           
وبدمج الأحكام القضائية الصادرة عن     . لا تكون المكسيك فيها طرفاً متنازعاً، أحكاماً ملزمة       

محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان، بات باستطاعة المكسيك أن تـدمج في القـانون              
  .الوطني مصادر أخرى للقانون الدولي علاوة على المعاهدات

 عدد من التحفظات على صكوك حقوق الإنسان،        وسلّط الوفد الضوء على سحب      -١٠٩
  . وهو إجراء متخذ في إطار وفاء الدولة بالتزاماتها الدولية

وبخصوص الأشخاص ذوي الإعاقة، أحرزت المكسيك تقدماً كبيراً باعتماد قانونين            -١١٠
وطنيين في هذا المجال، يتوافق أحدثهما عهداً توافقاً تاماً مع اتفاقيـة حقـوق الأشـخاص                

  .الإعاقة ويذ
وكرّرت المكسيك توجيه دعوتها الدائمة والمفتوحة إلى جميع الآليات والإجـراءات             -١١١

  .الخاصة التابعة لمجلس حقوق الإنسان
وأقرّ نائب المدّعي العام بضرورة زيادة أو بناء القدرات من أجل التصدي على نحو                 -١١٢

رض اتفـاق تعـاون مـع اللجنـة         سليم وعاجل لمشكلة اختفاء الأشخاص؛ ووُقّع لهذا الغ       
، أنشئ فريق عامل رفيع المستوى يضم       ٢٠١٣فبراير  / شباط ٢١وفي  . للصليب الأحمر  الدولية

جميع مؤسسات الأمن العامة للحكومة الاتحادية ليتولى وضع سياسة موحّدة للبحـث عـن              
  .الأشخاص المختفين

لاتفاقية الدولية، وتكثيف وتشمل مجالات عمل الفريق العامل مواءمة التشريعات مع ا  -١١٣
تكنولوجيات المعلومات إلى الحد الأقصى لوضع قاعدة بيانات موحدة، وتوفير المزيـد مـن              

  .القدرات والموارد في مجال علم الطب الشرعي
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وأنشئت في مكتب المدعي العام للمكسيك وحدة متخصـصة في البحـث عـن                -١١٤
 الاتحادية من أجل وضع خطـة وطنيـة         وتتعاون الوحدة مع النيابات   . الأشخاص المفقودين 

  .موحدة للبحث عن الأشخاص المفقودين
وسألت أوكرانيا عن التدابير الوقائية الخاصة المزمع اتخاذها في إطار البرنامج الوطني              -١١٥

  ).٢٠١٢(لمنع التمييز والقضاء عليه 
دية ولاحظت الإمارات العربية المتحدة جهـود المكـسيك في المجـالات الاقتـصا              -١١٦

  .والاجتماعية والثقافية، ومنها على سبيل المثال إعطاء الأولوية لمحاربة الفقر
وحثت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية المكسيك علـى إعطـاء              -١١٧

الأولوية لحقوق الإنسان في الميثاق من أجل المكسيك، وأعربت عن قلقها بـشأن القيـود               
  .تعبير، إلى جانب الإفلات من العقاب والفسادالمفروضة على حرية ال

وأشادت الولايات المتحدة الأمريكية بالتشريعات التي اعتمـدت مـؤخراً لحمايـة              -١١٨
وشجّعت على الإسراع في اعتماد تشريعات بشأن التعديلات        . المدافعين عن حقوق الإنسان   

  . الحديثة لقانون القضاء العسكري
 على الإصلاحات التي أضفت طابعاً دسـتورياً علـى          وسلّطت أوروغواي الضوء    -١١٩

  .معاهدات حقوق الإنسان، وعلى السياسات المستمدة من الميثاق من أجل المكسيك
وأعربت أوزبكستان عن قلقها إزاء حقوق الشعوب الأصلية، والاحتجـاز رهـن              -١٢٠

ري المتـصلة   الشرطة، وحالات الاختفاء القـس    أفراد  المحاكمة، واستخدام التعذيب من قبل      
  .بعصابات المخدرات

ورحّبت جمهورية فترويلا البوليفارية بالتعديل الدستوري الذي يدمج حقوق الإنسان   -١٢١
  .المنصوص عليها في المعاهدات الدولية، كما رحّبت باعتماد عدد من البرامج الاجتماعية

يعي والمؤسسي  نام بالمكسيك لما أحرزته من تقدم في الإصلاح التشر         تيوأشادت في   -١٢٢
  .المتعلق بالآليات الوطنية لحقوق الإنسان

ولاحظ اليمن إعطاء الأولوية لـصياغة برنـامج وطـني لحقـوق الإنـسان                - ١٢٣
، والتعديلات الدستورية الرامية إلى النـهوض بـالتعليم الأساسـي           ٢٠١٨- ٢٠١٣  للفترة

  .والتنوع الثقافي والتكافؤ في الحقوق
 بهدف  مؤخراً الذي اعتمد    ا في أن يفضي الإصلاح القضائي     وأعربت الجزائر عن أمله     -١٢٤

  . المتعلق بالاتجار بالبشر إلى نتائج شاملة وإيجابية٢٠١٢تحسين الوصول إلى العدالة وقانون عام 
وسلّطت الأرجنتين الضوء على الإصلاحات التي أدمجت مفهوم حقوق الإنسان في             -١٢٥

  . حة الاختفاء القسريالدستور ورحّبت بالتدابير المتخذة لمكاف
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. وسألت أستراليا عن التعاون بين اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان ولجان الولايـات             -١٢٦
  . إلى تدريب النواب العامين والشرطة وإلى استخدام الحبس الاحتياطينتباه ووجّهت الا

وسألت النّمسا عن استمرار الإفلات من العقاب على الجـرائم المرتكبـة في حـق        -١٢٧
وطلبت معلومات عن تنفيذ القانون العام المتعلق بتمتع النساء بحياة خاليـة مـن              . الصحفيين

  . العنف وعن التدابير المتخذة لمعالجة التأخير في الإجراءات الجزائية
وظلت أذربيجان قلقة بشأن كيفية التحقيق في حالات التعذيب في البلـد وبـشأن              -١٢٨

  . نجاح البلد في محاربة الفقر والجوعوأشادت ب. نظام العدالة الجنائية
وأحاطت بنغلاديش علماً بقانون الهجرة وطلبت إلى المكسيك بعض المعلومات عن             -١٢٩

  . الإجراءات المتخذة في سياق حظر العقاب البدني
وأعربت بلجيكا عن قلقها إزاء حالة الصحفيين، رغم إنشاء الآلية الاتحادية لحمايـة     -١٣٠

  .٢٠١٢ق الإنسان والصحفيين في عام المدافعين عن حقو
ولاحظت بيرو التقدم المحرز وعرضت تقاسم تجربتها مع المكسيك بـشأن كيفيـة               -١٣١

  . تشجيع مشاركة الشعوب الأصلية والتشاور معها
ولاحظت البوسنة والهرسك تصديق المكسيك على بروتوكولات دوليـة لحقـوق             -١٣٢

  .دستورية صفةالإنسان وهنأتها على منح المعاهدات 
ورحّبت البرازيل بتدابير التحقيق في الانتهاكات المرتكبة في حق المدافعين عن حقوق              -١٣٣

الإنسان والصحفيين وأعربت عن قلقها لأن المحاكم العسكرية لا تزال مختصة في بت قـضايا            
  .انتهاكات حقوق الإنسان التي يرتكبها موظفون عسكريون

رز في توفير الخدمات الطبية والأمن الاجتماعي والـسكن         وأقرّت الصين بالتقدم المح     -١٣٤
  .والتعليم الجيد وأشادت ببرامج التنمية الوطنية

. بالنساء بجميع أشكاله  عن إدانة المكسيك للعنف     رئيسة معهد المرأة الوطني     أعربت  و  -١٣٥
ق علـى   وقد أنشئ إطار قضائي وطني لمنع الجرائم ذات الصلة والمعاقبة عليها وهو إطار ينطب             

  . صعيد الاتحاد والكيانات الاتحادية
. وتمكن معهد المرأة الوطني من تجميع الأعمال المنجزة على مستويات الحكم الثلاثة             -١٣٦

أو المجالس المعنية بالعنف بالمرأة وما يتصل بذلك من قوانين        حقق أيضاً تكامل نظم الولايات      و
  .  كياناً اتحاديا٣٢ًمحلية في 
. ، بوشر إصلاح لتضمين القانون الجنائي الاتحادي جريمة قتل الإناث         ٢٠١٢وفي عام     -١٣٧

  .  بروتوكول القضاء المراعي للمنظور الجنساني٢٠١٣واعتمد الجهاز القضائي الاتحادي في عام 
وقـدم الوفـد    . وتعتبر الصحة الجنسية والإنجابية حقاً أساسياً وغير قابل للتصرف          -١٣٨

  . لتعزيز حقوق النساء الأصليات والحد من وفيات الأمهاتمعلومات عن الجهود المبذولة
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وتتترل محاربة  . وأشار نائب وزير الداخلية إلى صعوبة بناء دولة أكثر عدلاً ومساواة            -١٣٩
الحملة أعلن الرئيس عن بدء   وفي إطار هذه السياسة،     . الفقر في صميم جدول أعمال الحكومة     

خى ضمان حصول المكسيكيين المعوزين على الغذاء       الوطنية على الجوع، وهي استراتيجية تتو     
  .والخدمات الأساسية كالسكن والتعليم والرعاية الصحية

وبخصوص الجهود الرامية إلى مكافحة الاتجار بالبشر، أنشأت المكسيك، علاوة على             -١٤٠
وضع السياسات العامة وفريقـاً عـاملاً للتحقيـق في          لتعزيز  الإطار القانوني، لجنة وزارية     

  .محددة حالات
ويقر قانون الهجرة بالحقوق الأساسية للمهاجرين في الحصول على الرعاية الطبيـة              -١٤١

وعلى خدمات التعليم المقدمة من القطاع العام أو الخاص بصرف النظـر عـن وضـعهم                
تطبيـق  وإضافة إلى ذلك، أصدرت المحكمة العليا بروتوكولاً لإرشاد إجراءات          . كمهاجرين

  .قضايا المتعلقة بالمهاجرين، بغية ضمان أفضل حماية ممكنة لهمفي الالعدالة 
وعُيّن مسؤول مكلف بضمان حقوق الأطفال والمراهقين المهاجرين، وبخاصة غـير             -١٤٢

  .المصحوبين منهم والمعرضين لخطر الاستغلال الجنسي والاتجار بالبشر
ا كذلك على غيرهم من     ويحترم مبدأ عدم الطرد، ولا يطبق على اللاجئين فقط وإنم           -١٤٣

الأجانب المعرضين للخطر أو الذين يعتقد لسبب ما أنهم سيتعرضون للخطـر أو للتعـذيب               
  .غيره من ضروب المعاملة اللاإنسانية أو المهينة أو

وأخيراً، وبخصوص حقوق الشعوب الأصلية سلمت المكـسيك بـضرورة تعزيـز              -١٤٤
ليم التي يواجههـا الـسكان الأصـليون        في سبيل الحد من ظروف الفقر ونقص التع        الجهود

  . والجماعات الأصلية
في اللجنة الوطنية لتنمية الشعوب الأصلية والمعهد الوطني للغات الأصلية          اشتركت  و  -١٤٥

استراتيجية لتدريب المترجمين الفوريين باللغات الأصلية واعتمـادهم ومـنحهم      وضع وتنفيذ   
المجلس الاستشاري للجنة أقر  وإضافة إلى ذلك    . دلالإدارة وإقامة الع  مجالي  شهادات للعمل في    

يشتمل على العمل الجاري    الأصلية،  الشعوب   لعقد مشاورات مع قرى وجماعات       بروتوكولاً
  .مناطق الشعوب الأصليةذات تأثر على فيما يتصل بالمشاورات المتعلقة بمشاريع محددة شتى 

طوات فيما يتعلـق بمـسألة      ذت خ اتخن الكيانات الاتحادية    إوقال محافظ كواويلا      -١٤٦
لتشاور مع أسر الـضحايا ومنظمـاتهم؛       لالأشخاص المختفين، من بينها إنشاء أفرقة عاملة        

واستعراض التقدم المحرز في التحقيقات؛ وتكوين فريق تشاوري مستقل، في حالة كـواويلا،             
وليين في الميدان،   يضم هيئات المجتمع المدني المدافعة عن حقوق الإنسان؛ والتحاور مع خبراء د           

  .وتعريف جريمة الاختفاء القسري؛ وتكثيف التعاون مع الحكومة الاتحادية الجديدة
  . وشكرت المكسيك الوفود على أسئلتها وتوصياتها  -١٤٧
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  **أو التوصيات/الاستنتاجات و  -ثانياً  
أثناء جلسة التحاور والمدرجة أدنـاه،      التي صيغت   ستدرس المكسيك التوصيات      -١٤٨
عليها في الوقت المناسب، ولكن في موعـد أقـصاه الـدورة الخامـسة              اً  قدم ردود وست

  .٢٠١٤مارس /والعشرين لمجلس حقوق الإنسان المقرر عقدها في آذار
مواصلة إعادة النظر في جميع التحفظات على الـصكوك الدوليـة             -١-١٤٨

  ؛)غواتيمالا(لحقوق الإنسان بهدف سحبها 
ختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق      توقيع البروتوكول الا    -٢-١٤٨

  ؛)البرتغال، والبوسنة والهرسك(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والتصديق عليه 
إجـراء   بشأن   توقيع البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل       -٣-١٤٨

  ؛)البرتغال(تقديم البلاغات والتصديق عليه 
 من الاتفاقيـة    ٧٦ والمادة   ٤-٢٢ادة  النظر في موقفها بخصوص الم      -٤-١٤٨

  ؛)بنغلاديش(الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم 
الاعتراف باختصاص اللجنة المعنية بالاختفاء القسري، وضـمان          -٥-١٤٨

دمج الاتفاقية في الإطار القانوني المحلي، وإنشاء سجل رسمي للأشخاص المختفين           
اص اللجنة المعنية بالاختفاء القسري في تلقـي شـكاوى          قبول اختص )/ فرنسا(

 ـ    )/ إسبانيا(الأفراد   اً الاعتراف باختصاص اللجنة المعنية بالاختفاء القـسري وفق
  ؛)أوروغواي (٣٢ و٣١للمادتين 

الانضمام إلى البروتوكول الإضـافي الثـاني لاتفاقيـات جنيـف             -٦-١٤٨
  ؛)إستونيا (١٩٤٩ لعام
 بشأن خفض حـالات انعـدام       ١٩٦١قية عام   التصديق على اتفا    -٧-١٤٨

  ؛)باراغواي(الجنسية 
النظر في التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية بشأن تكـافؤ             -٨-١٤٨

  ؛)رواندا(الفرص والمساواة في المعاملة للعمال من الجنسين 
 بشأن العمل   ١٨٩التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم          -٩-١٤٨

  ؛)أوروغواي(ل المترليين اللائق للعما
النظر في التصديق على اتفاقية مكافحة التمييز في مجـال التعلـيم              -١٠-١٤٨

  ؛)سري لانكا(

__________ 

  .لم تحرر الاستنتاجات والتوصيات  **  
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مواصلة جهودها ومبادراتها في سبيل سـن التـشريعات اللازمـة        -١١-١٤٨
حقوق الإنسان وتعزيزها وضمان التنمية الاقتصادية ومـستوى معيـشة           لحماية
  ؛)مانعُ (أفضل
العمل على الإسراع في تضمين التشريعات الاتحادية وتـشريعات           -١٢-١٤٨

  ؛)تونس(الولايات أحكام الصكوك الدولية، بما فيها نظام روما الأساسي 
مواصلة جهودها الرامية إلى مواءمة نظام العدالة الجنائية وتشريعاتها           -١٣-١٤٨

  ؛)أوكرانيا(الوطنية مع الإصلاحات الدستورية 
صلاحات الدستورية بغية صياغة تشريعات جنائية متناسقة       تنفيذ الإ   -١٤-١٤٨

  ؛)سلوفاكيا(على الصعيد الاتحادي 
لجهود المبذولة مع لجان مجلس الشيوخ المـشتركة المعنيـة          تسريع ا   -١٥-١٤٨

بدراسات القضاء والدفاع الوطني والتشريعات فيما يتعلق بالإسراع في اعتمـاد           
ختفاء القسري مـع المعـايير المحـددة في         الإصلاح الرامي إلى مواءمة جريمة الا     

  ؛)شيلي( من التقرير ٨٦للفقرة اً الاتفاقية الدولية ذات الصلة، وفق
مواءمة تشريعاتها الوطنية بالكامل مع الالتزامات الناشئة عن نظام           -١٦-١٤٨

  ؛)إستونيا(روما الأساسي 
 ـ        -١٧-١٤٨ ة دون  استعراض الأحكام المتعلقة بالاحتجاز المطول رهن المحاكم

  ؛)الاتحاد الروسي(صدور قرارات من المحاكم والنيابة 
. بتنسيق التـشريعات القائمـة      فعالاًاً  تنفيذ قانون الضحايا تنفيذ     -١٨-١٤٨

وضمان تطبيق  . وإدماج أحكام هذا القانون في قانون الإجراءات الجزائية الجديد        
  ؛)فرنسا(هذا القانون على جميع المستويات 

 الإطار القانوني لمناهضة التعذيب مع المعايير الدوليـة         ضمان توافق   -١٩-١٤٨
وينبغي . يةولايات الاتحاد السطنبول في جميع    الحقوق الإنسان وتطبيق بروتوكول     

منع ممارسـة   بغرض  لذلك الإطار   اً  إدانة الأشخاص المسؤولين عن التعذيب وفق     
  ؛)ألمانيا( التعذيب مستقبلاً

 التعذيب بـضمان توافـق تعريـف        متابعة توصيات لجنة مناهضة     -٢٠-١٤٨
مع المعايير  اً  تاماً  الولايات توافق ية وتشريعات   تشريعات الاتحاد الالتعذيب في جميع    
 وبصياغة نص يمنع قبول الأدلة المنتزعة تحـت التعـذيب في            ،الدولية والإقليمية 

  ؛)هنغاريا(إجراءات التقاضي 
لحماية الاجتماعية  وصياغة برامج من أجل توفير ا     هتمامها  تكثيف ا   -٢١-١٤٨

للمواطنين الذين يتعرضون للتمييز وأوجه انعدام المساواة الاجتماعية وإلغاء جميع          
  ؛ )الاتحاد الروسي(الأحكام التمييزية من تشريعات بعض الولايات 
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اعتماد أحكام قانونية تكفل بفعالية سلامة المدافعين عـن حقـوق             -٢٢-١٤٨
  ؛)بولندا(الإنسان 
قانون العام المتعلق بتمتع النساء بحياة خالية مـن العنـف           تنسيق ال   -٢٣-١٤٨

  ؛)إسبانيا(والتشريعات الاتحادية ذات الصلة 
توحيد مختلف تعاريف قتل الإناث في مختلف القوانين الجنائية للبلد            -٢٤-١٤٨

  ؛)باراغواي(استناداً إلى معايير موضوعية 
توحيد نصوص تجريم أفعال الاتجار بالبشر في القـانون الاتحـادي             -٢٥-١٤٨

  ؛)باراغواي(وقوانين الولايات 
 كاملاً  النظر في اعتماد قانون إطاري لإعمال الحق في الغذاء إعمالاً           -٢٦-١٤٨

  ؛)مصر(
مع اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة      قوانين المكسيك   مواءمة    -٢٧-١٤٨

  ؛)باراغواي(
اذ التدابير اللازمة لاعتماد قوانين فرعية لمواءمـة التعـديلات          اتخ  -٢٨-١٤٨

  ؛)تايلند(أو تحسينها الدستورية والقانونية المتعلقة بالنهوض بحقوق الإنسان 
النظر في اتخاذ خطوات مناسبة لضمان اضطلاع اللجنة الوطنيـة            -٢٩-١٤٨

مان الاستقلال  مواصلة جهودها الرامية إلى ض    )/الهند(بوظائفها باستقلال ونزاهة    
  ؛)صربيا(الذاتي للمؤسسات الوطنية المسؤولة عن حماية حقوق الإنسان 

مواصلة تعزيز وتطـوير البرنـامج الـوطني لحقـوق الإنـسان              -٣٠-١٤٨
  ؛)باكستان (٢٠١٨-٢٠١٣ للفترة
 ٢٠١٨-٢٠١٣ ضمان أن يأخذ البرنامج الوطني لحقوق الإنسان للفترة         -٣١-١٤٨

ا قبلته الحكومة من توصيات في جولة الاسـتعراض         في الحسبان بصورة كاملة م    
  ؛)أوكرانيا(الدوري الشامل الثانية 

لخطتها الوطنية  اً  مواصلة جهودها لتحقيق التنمية الاجتماعية، وفق       -٣٢-١٤٨
، على النحو المبين في الفـصل الرابـع مـن التقريـر             ٢٠١٨-٢٠١٣للفترة  

  ؛)الإمارات العربية المتحدة(
دها الرامية إلى ضمان تطبيق الإطار القانوني الجديـد         مواصلة جهو   -٣٣-١٤٨
من قبل جميع سلطات البلد حتى يتمكن جميع مواطني البلد من ممارسة  فعالاًاً تطبيق

  ؛)الجبل الأسود(حقوقهم بصورة فعالة 
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اعتماد البرنامج الوطني المعلن لحقوق الإنسان، الذي سوف يحـدد          -٣٤-١٤٨
المبـادئ الدسـتورية    تخاذها لضمان الامتثـال إلى      التي يمكن ا  ويقيم الإجراءات   

  ؛)الجبل الأسود(المتعلقة بحقوق الإنسان 
مواصلة جهودها الرامية إلى تدعيم حقـوق الإنـسان وتعزيزهـا             -٣٥-١٤٨

  ؛)اليمن(
النظر في تكثيف جهودها الرامية إلى التثقيـف في مجـال حقـوق               -٣٦-١٤٨

ت المكسيكية بغية نـشر التـدابير       جميع الإدارات والمنظما  على نطاق   الإنسان  
  ؛)موريشيوس(الحازمة المعلنة في تقريرها الوطني وتنفيذها على نحو سليم 

  ؛)جيبوتي(حماية حقوق الطفل على الدوام   -٣٧-١٤٨
مواصلة الجهود المتعلقة بالتدابير المتخذة والتشريعات المعتمدة من           -٣٨-١٤٨

  ؛)المغرب( فعالاًاً قأجل تطبيق الأحكام الدستورية الجديدة تطبي
بحيـث  تفعيل آليات لمتابعة توصيات الاستعراض الدوري الشامل          -٣٩-١٤٨

القواعد والتدابير المعتمدة لتعزيـز المـساواة في        فعالية  تتيح التحقق من تنفيذ و    
 الفئات الضعيفة كالنـساء  لا سيماالحقوق وعدم التمييز لفائدة جميع المواطنين، و   

ثنية والمثليين والمثليات ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري       والأطفال والأقليات الإ  
  ؛)كولومبيا(الهوية الجنسانية وفئات أخرى 

 القانون العـام    لا سيما ضمان تنفيذ قوانين المساواة بين الجنسين، و        -٤٠-١٤٨
 ولايـة   ٣٢للمساواة بين الرجال والنساء، في جميع ولايات البلد البالغ عددها           

  ؛)ملديف(
واصلة تعزيز تشريعاتها وإجراءاتها الراميـة إلى القـضاء علـى           م  -٤١-١٤٨
وتدعيم حماية حقوق الفئات الضعيفة كالنـساء والأطفـال والـشعوب       التمييز

  ؛)الصين(الأصلية 
مواصلة وتكثيف جهودها الرامية إلى ضمان المساواة والتكافؤ بين           -٤٢-١٤٨

  ؛)رواندا(الجنسين 
كال التمييز ضد المرأة بتنفيذ حمـلات       المضي في مكافحة جميع أش      -٤٣-١٤٨

  ؛)كمبوديا(عامة للتوعية بحقوق المرأة 
بذل جهود في سبيل القضاء على القوالب النمطية الجنسانية الـتي             -٤٤-١٤٨

  ؛)سلوفينيا( نساء المناطق الريفية لا سيماعلى حالة النساء اً تؤثر سلب
نساء الأصليات في   القيام بخطوات للتصدي لأشكال التمييز ضد ال        -٤٥-١٤٨

  ؛)باراغواي(المناطق الريفية 
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تدعيم العمل على مكافحة التحريض على الكراهية العرقية والعنف           -٤٦-١٤٨
  ؛)تونس(العرقي تجاه أفراد الشعوب الأصلية والأفراد المنحدرين من أصل أفريقي 

اتخاذ تدابير فعالة لمنع التمييز العنصري وانتهاك حقوق الـشعوب            -٤٧-١٤٨
  ؛)أوزبكستان(صلية الأ

مـن خـلال    احترام الحياة وصونها من النشأة إلى الوفاة الطبيعية           -٤٨-١٤٨
دساتير الولايات، والعمل على توفير حماية مماثلـة علـى          على  تعديلات  إدخال  

  ؛)الكرسي الرسولي(الصعيدين الاتحادي والمحلي 
روتوكول تنفيذ توصيات لجنة مناهضة التعذيب وتشجيع استخدام ب  -٤٩-١٤٨

  ؛)السويد(التعذيب وتثقيف خبراء الطب الشرعي لإثبات حالات اسطنبول 
ضمان ألا يعهد بالتحقيق في ادعاءات التعذيب إلى السلطة ذاتهـا             -٥٠-١٤٨

  ؛)السويد(المتهمة بارتكاب تلك الأفعال 
ضمان إعطاء الأولوية القصوى على الدوام لتنفيذ التشريعات القائمة           -٥١-١٤٨
  ؛)البرتغال(الولايات ي ومستوى صعيد الاتحادالعذيب والمعاقبة عليه، على لمنع الت
مواصلة الجهود الرامية إلى ضمان التحقيق علـى نحـو سـليم في          -٥٢-١٤٨

  ؛)تركيا(شكاوى التعذيب والاحتجاز التعسفي والاختفاء 
إنشاء نظام لتلقي شكاوى التعذيب وإساءة المعاملـة والتحقيـق            -٥٣-١٤٨
، وتعـديل تـشريعاتها     العملاف المشتبه في ارتكابهم أفعال تعذيب عن        وإيق فيها

لاتفاقية الأمم المتحـدة لمناهـضة      اً  وتعريفها للتعذيب على صعيد الولايات وفق     
  ؛)أذربيجان(التعذيب 

صياغة بروتوكول وطني للبحث عن الأشخاص المبلغ عن اختفائهم           -٥٤-١٤٨
سان وضمان تسليم الجناة إلى العدالة     والتحقيق في ادعاءات انتهاكات حقوق الإن     

  ؛)) الإسلامية-جمهورية (إيران (وحصول الضحايا على الجبر 
اتخاذ تدابير مؤسسية وقانونية ملائمة للتصدي بفعالية لمشكلة الاختفاء           -٥٥-١٤٨

  ؛)أوزبكستان(القسري وجرائم القتل العمد التي لا يزال مرتكبوها بلا عقاب 
نفذ بعد من توصيات واردة في التقريـر الـصادر في           تنفيذ ما لم ي     -٥٦-١٤٨

 عن الفريق العامل المعني بالاختفاء القسري أو غير         ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول 
  ؛)أيرلندا(الطوعي 
إجراء تحقيق معمق ومنهجي في جميع ادعاءات الاختفاء القـسري،      -٥٧-١٤٨

لجبر، وبخاصـة   وتسليم الجناة إلى العدالة، وضمان حصول جميع الضحايا على ا         
  ؛)سويسرا(أسر الأفراد المختفين 
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إنشاء قاعدة بيانات للمهاجرين المختفين والمفقـودين، والإيعـاز           -٥٨-١٤٨
جميع السلطات بالتعاون من أجل منع الجرائم المرتكبة في حقهـم والمعاقبـة              إلى

  ؛)النرويج( عليها
مواصلة )/رجنتينالأ (تعزيز جهودها في مجال مكافحة الاختفاء القسري        -٥٩-١٤٨

  ؛)إسبانيا(اعتماد تدابير للتصدي بفعالية لظاهرة الاختفاء القسري 
ية لجنة مناهضة التعذيب    بتوص  إلغاء ممارسة الحبس الاحتياطي عملاً      -٦٠-١٤٨

الـصعيد الاتحـادي ومـستوى      إلغاء الحبس الاحتياطي الجزائي على      )/فرنسا(
  ؛)ألمانيا(وق الإنسان للمعايير الدولية لحقاً كونه مخالفلالولايات 

لكفالـة اتفـاق   المبادرة في أقرب وقت ممكن إلى اتخاذ تدابير فعالة        -٦١-١٤٨
 الحد من اكتظاظ السجون وإلغاء      لا سيما ظروف الاحتجاز مع المعايير الدولية، و     

  ؛)النمسا(نظام الحبس الاحتياطي وتشجيع التدابير غير الحبسية 
الاتحـادي ومـستوى   صعيد الياطي على  إلغاء ممارسة الحبس الاحت     -٦٢-١٤٨

الولايات، وضمان تنفيذ جميع عمليات الاحتجاز بصورة قانونية وتـسجيلها في           
  ؛)بلجيكا(قاعدة بيانات وطنية متاحة لجميع الأطراف 

لتحقيـق في ادعـاءات الانتـهاكات       لإنشاء هيئات متخصـصة       -٦٣-١٤٨
تياطي ومقاضاة المتـورطين    لحقوق الإنسان المرتكبة في إطار الحبس الاح       السافرة

  ؛)بلجيكا(فيها 
 إلغـاء  لا سيمامواءمة النظام الجزائي في البلد مع المعايير الدولية، و   -٦٤-١٤٨

آلية الاحتجاز الوقائي القائمة وتدعيم مراقبة سلوك وكالات إنفاذ القانون مـن            
  ؛)أوزبكستان(أجل وضع حد للتعذيب وإساءة المعاملة 

تنفيـذ  /)مصر(مية إلى تحسين ظروف السجون       الرا مواصلة الجهود   -٦٥-١٤٨
سياسة جنائية وحبسية شاملة قائمة على الحقوق وسياسات رامية إلى القضاء على 

  ؛)) الإسلامية-جمهورية (إيران (العنف داخل السجون 
سن وإنفاذ قوانين للحد من حالات العنـف بالنـساء والبنـات              -٦٦-١٤٨

  ؛)سيراليون(
سة الحكومية المصممة وتنظيم حملات شاملة للتوعية بغيـة         تنفيذ السيا   -٦٧-١٤٨

  ؛ )سلوفينيا(القضاء على العنف الجنساني الذي يشمل العنف الجنسي وقتل الإناث 
اعتماد برنامج شامل لمكافحة العنف بالنساء والتمييـز ضـدهن            -٦٨-١٤٨

  ؛)البرازيل(بتركيز خاص على النساء الأصليات 
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التي تعوق تنفيذ نظام الإنـذار بالقـضايا        التصدي للصعوبات     -٦٩-١٤٨
  ؛)إسبانيا( فعالاًاً الجنسانية تنفيذ

مواصلة منع ومكافحة العنف بالمرأة، وضمان وصول النـساء إلى            -٧٠-١٤٨
  ؛)دولة فلسطين(العدالة، والمضي في تحسين خدمات الدعم 

ضمان التحقيق في حالات العنف بالنساء، ووضع بـرامج لـدعم        -٧١-١٤٨
  ؛)ملديف(ء الضحايا النسا
مواصلة الجهود الرامية إلى منع ومكافحة جميع أشكال العنف بالمرأة       -٧٢-١٤٨

وتسليم الجناة إلى العدالة والعمل في الآن ذاته على ضمان وصـول النـساء إلى      
العدالة على قدم المساواة مع الرجال وتحسين خدمات الدعم، بما في ذلك النساء             

  ؛)النمسا(الأصليات 
وضع نموذج للرعاية ولمنع العنف بالنساء والبنات بتركيز خاص على            -٧٣-١٤٨

  ؛)شيلي( من التقرير ١٣٩السكان الأصليين، وفقاً للاعتراف الوارد في الفقرة 
العمل بصرامة وعلى سبيل الأولوية على تنفيذ القانون العام المتعلق            -٧٤-١٤٨

   ؛)سويسرا(بتمتع النساء بحياة خالية من العنف 
اتخاذ تدابير ملموسة لمنع العنف بالمرأة والمعاقبـة عليـه في جميـع               -٧٥-١٤٨

 ولاية، وبخاصة في الولايات التي ترتفع فيها        ٣١ولايات المكسيك البالغ عددها     
  ؛)الدانمرك(نسبة الإبلاغ عن حالات قتل النساء والبنات والهجوم عليهن 

  ؛)فرنسا(لمرأة والمعاقبة عليها إعطاء الأولوية لمنع جميع أشكال العنف با  -٧٦-١٤٨
النظر في تكثيف تنفيذ برامجها وسياسـاتها الراميـة إلى مكافحـة              -٧٧-١٤٨
مواصلة تعزيز إجراءاتها من أجل القضاء علـى العنـف          )/الفلبين(بالمرأة   العنف
  ؛)الأرجنتين(بالمرأة 
ضمان تنفيذ التشريعات والسياسات القائمـة لمكافحـة العنـف            -٧٨-١٤٨
واعتماد تدابير فعالة للحد من العنف والإفلات مـن           وفعالاً  كاملاًاً  تنفيذ ةبالمرأ

  ؛)ليتوانيا(العقاب 
 النـساء  لا سيما مواصلة اتخاذ التدابير اللازمة لمنع العنف بالنساء،          -٧٩-١٤٨

  ؛)نيكاراغوا(المهاجرات، ومعاقبة من يرتكبون أعمال العنف تلك 
وى الولايـات والمـستوى المحلـي       اعتماد حلول شاملة على مست      -٨٠-١٤٨

إنفاذ القانون المحلية والجهاز القضائي والمنظمـات المجتمعيـة         بمشاركة وكالات   
والمدارس؛ وإنهاء التسامح والإفلات من العقاب فيما يتعلـق بأعمـال العنـف             
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الجنساني التي تستهدف النساء والبنات، وضمان أن تشمل الحلول حالة النساء           
  ؛)ندانيوزيل(في السجون 

وضع نظام شامل لحماية حقوق الطفل واستراتيجية وطنية لمنع جميع      -٨١-١٤٨
  ؛)) الإسلامية-جمهورية (إيران (نف والتصدي لها أشكال الع

ضمان حماية أفضل للأطفال والمراهقين المعرضين للعنـف المتـصل            -٨٢-١٤٨
  ؛)الجزائر(بالجريمة المنظمة 

ام المتعلقة بالأطفال والشباب الـذين      تعزيز نشر المعلومات والأرق     -٨٣-١٤٨
  ؛)إيطاليا(يذهبون ضحية مكافحة الاتجار بالمخدرات 

النظر في إنشاء آليات من أجل الإسراع في التعرف على ضـحايا              -٨٤-١٤٨
  ؛)مصر(الاتجار وإحالتهم ومساعدتهم وتقديم الدعم إليهم 

بمكافحـة الاتجـار   زيادة التمويل المتاح للنيابات الاتحادية المعنيـة       -٨٥-١٤٨
بالبشر، والقيام بخطوات لإنهاء إفلات المسؤولين الحكوميين المتورطين في الاتجـار           

  ؛)النرويج(من العقاب 
 - دولة(بوليفيا  (مضاعفة الجهود في سبيل مكافحة الاتجار بالبشر          -٨٦-١٤٨

 مواصلة سياساتها وجهودها في سبيل مكافحة الاتجار بالبشر       )/ المتعددة القوميات 
مواصلة جهودها في سبيل مكافحة الاتجار      )/سنغافورة(وبخاصة النساء والأطفال    

بالبشر عن طريق اعتماد التشريعات المناسبة واعتماد برامج وخطط وطنية ومحلية         
  ؛)كوستاريكا(لتنفيذها 

ية قوانين الاتحاد العلى الاتجار بالبشر في     موحد  إضفاء طابع جنائي      -٨٧-١٤٨
  ؛ )داد وتوباغويترين(وقوانين الولايات 

المعتمـد  بالبـشر   مواصلة تنفيذ القانون الوطني لمكافحة الاتجـار          -٨٨-١٤٨
بـذل جهـود للتحقيـق في جـرائم الاتجـار           مـن خـلال     ،  ٢٠١٢ لسنة

الولايـات  (الولايات  الاتحادي ومستوى   ستوى  المالمتورطين فيها على     ومقاضاة
  ؛)الأمريكية المتحدة
بير مكافحـة تهريـب المهـاجرين والاتجـار         المضي في تدعيم تدا     -٨٩-١٤٨
تدعيم تدابير مكافحة الاتجار بالبشر، بما في ذلك العنـف          )/سري لانكا ( بالبشر

  ؛)الجزائر(بالمهاجرين 
وبنـاء  توفير ما يكفي من الموارد لوحدة العلاقات مع المـواطنين             -٩٠-١٤٨

 بهـدف    لمخاطر الحضور العسكري المكثف في الشوارع      قدراتها بغرض التصدي  
  ؛)سيراليون(كبح الجريمة المنظمة 
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تكثيف الجهود المبذولة في محاربة المخدرات على جميع المـستويات            -٩١-١٤٨
  ؛)كوبا(

مواصلة تعزيز الجهود في سبيل المضي في تدعيم المؤسسات القضائية   -٩٢-١٤٨
  ؛)كينيا(

ئية اتخاذ تدابير لضمان أن تنفذ بفعالية وسرعة الإصلاحات القـضا           -٩٣-١٤٨
وعملية تدعيم الطابع المهني للشرطة على النحو المنصوص عليـه في الدسـتور،             
بتوفير خدمات التدريب وبناء القدرات المتكاملة للجهات المعنية بإقامة العـدل،           

الـشرطة والتحقيقـات    أفـراد   بمن فيها القضاة والنواب العامون والمحـامون و       
  ؛ )كندا( الجنائية
 ٢٠٠٨لـسنة   العدالة الجنائية   نظام   إصلاحات   الإسراع في تنفيذ    -٩٤-١٤٨

الحقـوق الإجرائيـة    المنصوص عليها في الدستور، بهدف تعزيز الشفافية وكفالة         
في جميـع     كـاملاً اً  تنفيذ إصلاح نظام العدالة الجنائية تنفيذ     )/أستراليا(للمتهمين  

  ؛)الدانمرك( في أقرب وقت ممكن ولايات المكسيك
لة الجنائية في البلد، من أجل التحقيـق بـسرعة          تدعيم نظام العدا    -٩٥-١٤٨

وفعالية في جميع ما يدعى من حالات الاختفاء القسري، والإفراط في اسـتعمال             
القوة، والاعتداءات، والتهديدات، والمضايقات التي تستهدف المـدافعين عـن          
حقوق الإنسان، وضمان تسليم الجناة إلى العدالة وحـصول الـضحايا علـى             

  ؛)جانأذربي( الجبر
المضي في تعزيز نظام العدالة الجنائية، بطرق منها بنـاء قـدرات              -٩٦-١٤٨

الجهات الفاعلة في السلطة القضائية ومؤسسات إنفاذ القـانون بحيـث تتخـذ             
تدابيرها الرامية إلى مكافحة الجريمة المنظمة في إطار مراعاة سيادة القانون وحقوق     

  ؛)اليابان(نحو الواجب على الالإنسان ومبادئ المحاكمة العادلة 
اعتماد وتنفيذ تدابير ملائمة تتيح اضطلاع قوات الأمـن العـام             -٩٧-١٤٨

  ؛)بولندا(بعملها على نحو فعال وتحت رقابة مدنية 
مواصلة الجهود الرامية إلى ضمان الشفافية في مقاضاة أفراد قوات            -٩٨-١٤٨

صلاح الشرطة المدنية   لرامية إلى إ  والجهود ا الأمن على انتهاكات حقوق الإنسان      
  ؛)الولايات المتحدة الأمريكية(

التشريعات الفرعية اللازمة بخـصوص الإصـلاح       اعتماد  مواصلة    -٩٩-١٤٨
في هذا المجال، وتوفير التـدريب      ، وتنسيق الجهود الولائية والاتحادية      الدستوري

  ؛)إسبانيا(للموظفين القضائيين لضمان فعالية التطبيق على المستويين كليهما 
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مواصلة الإصلاحات المتعلقة بالأمن العام والقـضاء وضـمان           -١٠٠-١٤٨
  ؛)تركيا(تنفيذها 
القانون والحكم الرشيد مع زيادة التركيز على بناء        سيادة  تعزيز    -١٠١-١٤٨

العامين على الصعيدين الاتحادي والمحلي من أجل تحسين إنفـاذ          الموظفين  قدرات  
  ؛)نام تيفي(ها القانون وتعزيز حقوق الإنسان وحمايت

الشرطة والقضاء فيما يتعلـق بمـسألة       أفراد  تعزيز تدريب    زيادة  -١٠٢-١٤٨
  ؛)البرتغال(العنف بالمرأة بهدف تحسين استجابة السلطات المكسيكية في هذا الصدد 

مواصلة متابعة التحقيق الكامل في ادعاءات تورط أفراد الشرطة           -١٠٣-١٤٨
  ؛)قبرص(ة في مراكز الاحتجاز في انتهاكات لحقوق الإنسان، وبخاص

 فيمـا يتعلـق   لا سـيما مواصلة مكافحة الإفلات من العقاب،    -١٠٤-١٤٨
والأطفال والمدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين وغيرهم من         بالنساء   بالعنف

مكافحة الإفلات من العقاب من خلال إجراء تحقيقات )/إستونيا(الفئات الضعيفة  
  ؛)فرنسا(وع انتهاكات لحقوق الإنسان شاملة في جميع ادعاءات وق

النظر في تنفيذ جميع التعديلات الدستورية بمزيد من الفعالية من            -١٠٥-١٤٨
وتوفير أجل منع انتهاكات حقوق الإنسان والتحقيق فيها ومعاقبة المتورطين فيها           

  ؛)الفلبين(ضحايا هذه الانتهاكات للانتصاف واسترداد الحقوق وسائل فعالة ل
تعزيز جهودها الرامية إلى التـصدي للإفـلات مـن العقـاب          -١٠٦-١٤٨

الفساد على الصعيد الوطني عن طريق إنشاء مؤسسة اتحادية لمكافحـة           ومكافحة  
الفساد تكون قادرة على الملاحقة القضائية؛ وعن طريق تخصيص ما يلـزم مـن              

لكـة  المم(تقـديمها للعدالـة     الموارد للتحقيق في الجرائم ضد النساء والأطفال و       
  ؛) الشماليةأيرلنداوالمتحدة لبريطانيا العظمى 

مواصلة جهودها وتكثيفها في سبيل مكافحة الفساد على جميـع            -١٠٧-١٤٨
مواصلة جهودها في سبيل مكافحة الفساد على       )/قبرص(مستويات الإدارة العامة    

  ؛)كوبا(جميع المستويات 
 بيئة عيش آمنـة  القانون بهدف توفير سيادة  مواصلة زيادة تعزيز      -١٠٨-١٤٨

  ؛)سنغافورة(ومستقرة لشعبها 
 من قانون القضاء العـسكري      ٥٧التعجيل بعملية تعديل المادة       -١٠٩-١٤٨

تقديم حالات انتهاك حقوق الإنسان التي يرتكبها أفراد مـن القـوات            لضمان  
الحث على إتمـام المبـادرات      )/سيراليون(المسلحة ضد المدنيين للمحاكم المدنية      

 إصلاح التشريعات الوطنية من أجل أن تبت محاكم مدنية في ادعاءات            الرامية إلى 
الأحكـام القانونيـة   تنقيح )/بيرو(انتهاك أفراد القوات المسلحة لحقوق الإنسان   
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ذات الصلة لضمان عرض جميع جرائم أفراد القوات المسلحة المتعلقة بانتـهاك            
التدابير الضرورية لضمان   اتخاذ جميع   )/البرازيل(حقوق الإنسان على محاكم مدنية      

الدسـتور المكـسيكي    لأحكـام    من قانون القضاء العسكري      ٥٧المادة  امتثال  
القضاء تولي  الشروع في إصلاح قانون القضاء العسكري للحيلولة دون         )/كندا(

الجمهوريـة  (العسكري اختصاص النظر في حالات انتهاكات حقوق الإنـسان          
لإصلاح الرامي إلى تقييد اختصاص المحـاكم       القيام دون تأخير بإتمام ا    /)التشيكية

في انتـهاكات حقـوق     اختصاص النظر   محاكمها المدنية   منح  /)إيطاليا(العسكرية  
ضماناً للمـساءلة   أفراد قوات الأمن المسلحة     ضد المدنيين   الإنسان التي يرتكبها    

ضمان مثول جميع المتورطين في انتهاكات حقوق الإنسان أمام محـاكم          )/أستراليا(
مواصلة بذل قصارى الجهود في سبيل إنهاء الإفلات من العقاب،          )/فرنسا(نية  مد
 فيما يتعلق بانتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة من قبل القوات المسلحة           لا سيما و
  ؛ )جمهورية كوريا(

مواصلة جهودها لضمان حماية حقوق الأطفال، بطرق منها تنفيذ           -١١٠-١٤٨
والنظر في تنفيذ نظام      كاملاًاً   تنفيذ ٢٠١٢ين لعام   القانون الاتحادي لقضاء المراهق   

  ؛)إندونيسيا(عدالة إصلاحية 
" مراكز العدالـة الخاصـة بالنـساء      "المبادرة بإنشاء المزيد من       -١١١-١٤٨

  ؛)إيطاليا(لتحسين وصول النساء إلى العدالة على امتداد البلد 
ات الدعم مواصلة ضمان وصول النساء إلى العدالة وتحسين خدم   -١١٢-١٤٨

  ؛)مصر(
النظر في اعتماد أشكال لإقامة العدل تحتـرم نظـام العدالـة              -١١٣-١٤٨

العدالـة  تنويع سـبل الحـصول علـى        وراء  اً  التقليدية للشعوب الأصلية سعي   
  ؛)كوستاريكا(

بين اً  طوعياً  حماية مؤسسة الأسرة الطبيعية والزواج باعتباره قران        -١١٤-١٤٨
  ؛)الكرسي الرسولي(رجل وامرأة، والحفاظ عليهما 

 من الدستور المتعلقة بحرية الـدين       ٢٤ضمان تنفيذ تعديل المادة       -١١٥-١٤٨
  ؛)الكرسي الرسولي( فعّالاًاً تنفيذ
وضع ضمانات فعالة لأفراد المجتمع المدني والـصحفيين، بمـا في         -١١٦-١٤٨

لتي ذلك القيام على نحو سريع وفعال بالتحقيق في جميع التهديدات والاعتداءات ا        
ضمان بيئة سليمة وآمنة ومـستقلة  )/كندا(يتعرضون لها وبمقاضاة المتورطين فيها     

للصحفيين، وضمان تحقيق هيئات مستقلة ومحايدة في جميـع حـالات التهديـد           
  ؛)النمسا(والعنف والاعتداء والقتل التي يتعرض لها الصحفيون 
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 عن حقوق الإنـسان  تعزيز الآلية الاتحادية المعنية بحماية المدافعين      -١١٧-١٤٨
والصحفيين وتزويدها بقدرات وقائية، مع مراعاة الخطر الذي تمثلـه شـبكات            

  ؛)كولومبيا(الجريمة المنظمة على حرية التعبير والصحافة 
تعزيز آلية حماية المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين وكذا           -١١٨-١٤٨

  ؛)هولندا( التعبير مكتب المدّعي الخاص المعني بالجرائم المرتكبة ضد حرية
 والـصحفيين   المدافعين عن حقـوق الإنـسان     حماية  تعزيز آلية     -١١٩-١٤٨

، وارد والصلاحيات للاضطلاع بعملـها    تشمل تزويدها بما يكفي من الم     بطرائق،  
وإنشاء آلية للتشاور مع المجتمعات الأصلية وغيرها مـن المجتمعـات المتـأثرة             

  ؛) الشماليةأيرلندا لبريطانيا العظمى والمملكة المتحدة(بالمعاملات العقارية 
المضي في تحسين تنفيذ قانون حماية المدافعين عن حقوق الإنسان            -١٢٠-١٤٨

الولايـات  (الصعيدين الاتحادي والولائي    والصحفيين وآلية الحماية الوطنية على      
  ؛)المتحدة الأمريكية

 ـ          -١٢١-١٤٨ ن حقـوق   ضمان إيلاء الاهتمام اللازم إلى حماية المـدافعين ع
  ؛)أستراليا(الإنسان والصحفيين حماية فعالة 

ضمان تنفيذ آلية حماية المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين           -١٢٢-١٤٨
وكفالة من خلال صناديق ذات إدارة سليمة وموارد بشرية مدرّبة،            فعالاًاً  تنفيذ

لمتـورطين  التحقيق في حالات التهديد والاعتداء والاختفاء المبلغ عنها ومقاضاة ا         
  ؛)النرويج(فيها 
الميزانية لآلية حماية المـدافعين     في  رصد مخصصات   استمرار كفالة     -١٢٣-١٤٨

عن حقوق الإنسان، والمبادرة إلى توظيف طاقم كامل من المتخصصين لـضمان            
اتسام عمل الآلية بالفعالية والمساهمة من ثم على نحو فعال في توفير الحماية والأمن          

توفير كل الدعم اللازم لآلية حماية      /)سويسرا(عن حقوق الإنسان    لجميع المدافعين   
المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين وضمان التعاون الكامل وتنفيذها على          

ضمان حماية المـدافعين عـن      )/الجمهورية التشيكية (صعيد الولايات والبلديات    
ا يكفي من   وينبغي توفير م  . حقوق الإنسان والصحفيين وعدم تعرضهم للتشهير     

وكفالة تقـسيم   " حماية المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين     "التمويل لآلية   
بـين مختلـف مـستويات الحكـم        مسؤوليات الولاية القضائية بشكل واضح      

ضمان الدعم المالي والسياسي الكامل لآلية حماية المدافعين عـن حقـوق            )/ألمانيا(
وارد اللازمة وبمـوظفين مـدربين      الإنسان والصحفيين، بسبل منها تزويدها بالم     

من آليـات   اً  توفير دعم مالي وبشري حقيقي لما أنشئ حديث       )/هنغاريا(ومؤهلين  
  ؛)بلجيكا(لحماية الصحفيين 
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لأمـم  التابعـة ل  عاهدات  المتنفيذ التوصيات المقدمة من هيئات        -١٢٤-١٤٨
  ؛)ندافنل(المتحدة فيما يتعلق بحماية المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين 

اتخاذ تدابير مناسبة لمكافحة أعمال العنـف والتحـرش الـتي             -١٢٥-١٤٨
  ؛)فرنسا(تستهدف المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين 

اتخاذ تدابير فعالة لمنع أي شكل من أشكال العنف بالصحفيين أو             -١٢٦-١٤٨
  ؛)جمهورية كوريا(المدافعين عن حقوق الإنسان 

رامية إلى تدعيم الضمانات التشريعية والمؤسـسية       مواصلة الجهود ال    -١٢٧-١٤٨
الخاصة بالمدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين الذين يمارسون حقهـم في حريـة             

  ؛)سلوفاكيا(التعبير، وتعزيز مكافحة الإفلات من العقاب في هذا الصدد 
التماس الإرشاد من الإجراءات الخاصة في سياق المضي في تعزيز            -١٢٨-١٤٨

يع المدافعين عن حقوق الإنسان في البلد، بدعوة المقرر الخاص المعـني            سلامة جم 
  ؛)هنغاريا(بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان إلى زيارة البلد 

بجرائم الاعتداء علـى حريـة      تعزيز قدرة المدعي الخاص المعني        -١٢٩-١٤٨
افعين عن تزويد آلية حماية المـد       التعبير، وضمان منح تعويضات للضحايا، فضلاً     

  ؛)السويد(عن حقوق الإنسان بما يلزم من الدعم لأداء ولايتها 
تعزيز جهودها في سبيل ضمان أمن المدافعين عن حقوق الإنسان            -١٣٠-١٤٨

  ؛)تونس(والصحفيين وإنهاء الإفلات من العقاب في هذا المجال 
في إطـار قـانون حمايـة         فعالاًاً  ضمان تنفيذ آلية الحماية تنفيذ      -١٣١-١٤٨
دافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين بغية الحد من الإفلات مـن العقـاب،             الم
 في حالة الجرائم التي تستهدف المدافعين عن حقوق الإنـسان الخاصـة             سيما لا

  ؛)إسبانيا(بالمهاجرين 
تحسين تنفيذ الإطار القائم بغية ضمان حماية المدافعين عن حقوق            -١٣٢-١٤٨

  ؛)رومانيا(الإنسان والصحفيين 
وضع حد لتهديد الصحفيين والهجوم عليهم وقتلهم وذلك عن           -١٣٣-١٤٨

  ؛)بلجيكا(طريق السماح بإجراء تحقيقات شاملة ونزيهة 
تدعيم التدابير الرامية إلى منع أعمال العنف المرتكبـة في حـق              -١٣٤-١٤٨

منـع الإفـلات مـن    كفالة فعاليـة  الصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان و     
  ؛)ناليابا( العقاب
 بهـدف   حديثاًالقيام على نحو كامل وفعال بتنفيذ القوانين المعتمدة           -١٣٥-١٤٨

وضع حد لتهديد المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين والاعتداء عليهم وقتلهم،           
  ؛)ليتوانيا( وضمان تحقيقات سريعة وفعالة بهدف تسليم المسؤولين إلى العدالة
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ق التصدي للإفلات مـن العقـاب       دمج البعد الجنساني في سيا      -١٣٦-١٤٨
  ؛)سلوفينيا(وانعدام أمن الصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان 

وضع بروتوكول تحقيق ذي أبعاد جنـسانية وإثنيـة يمكـن أن              -١٣٧-١٤٨
تستخدمه النيابات العامة للولايات في جميع القضايا التي يدّعي فيها مدافعون عن            

  ؛)أيرلندا(م للتهديد أو الاعتداء حقوق الإنسان الخاصة بالمرأة تعرضه
تنفيذ توصيات اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة في             -١٣٨-١٤٨

سياق تطبيق التدابير الرامية إلى زيادة وتشجيع مـشاركة النـساء في الحيـاة              
  ؛)البوسنة والهرسك(السياسية للولايات والبلديات 

مان تكافؤ الفـرص بـين النـساء        زيادة التدابير الرامية إلى ض      -١٣٩-١٤٨
والرجال في سوق العمل، وتزويد مفتشيات العمل العامة بما يلزم مـن المـوارد              

ضد النساء في ميدان العمل والمعاقبـة  التمييزية البشرية والمالية لمراقبة الممارسات  
  ؛)أوروغواي(عليها 
 ـ           -١٤٠-١٤٨ ها تخصيص ما يكفي من الموارد المالية والبشرية لتنفيـذ خطت

 فعـالاً اً  الإنمائية الوطنية المتعلقة بالقضاء على الفقر والحصول على التعليم تنفيذ         
  ؛)تايلند(

مواصلة تقديم وتخصيص المزيد من الموارد المالية لتنفيذ الـبرامج            -١٤١-١٤٨
  ؛)ماليزيا(والأنشطة الرامية إلى محاربة الفقر والجوع 

إلى الحد من الفقر والجوع مـن       المضي في تعزيز تدابيرها الرامية        -١٤٢-١٤٨
مواصلة محاربة الفقـر والجـوع      )/أذربيجان(أجل تحقيق رفاه الشعب المكسيكي      

مواصلة إعطاء الأولوية لمحاربة الفقر والجوع في إطار الخطة الإنمائية          )/بنغلاديش(
  ؛)يايرنيج(الوطنية 
نـامج  مواصلة إعطاء الأولوية للقضاء على الفقر أثناء تنفيذ البر          -١٤٣-١٤٨

تتيح للشعب التمتع بحقوق أكثر متانة الإنمائي الوطني، ومن ثم إرساء قاعدة مادية 
  ؛)الصين(الإنسان بصورة أفضل 

 سيما لاالتركيز على الفئات المهمشة أو شرائح المجتمع المحرومة،           -١٤٤-١٤٨
  ؛)الهند(باتخاذ تدابير للنهوض بالصحة والتعليم 

اتها الاجتماعية بغية رفع مستوى معيـشة       المضي في تعزيز سياس     -١٤٥-١٤٨
معالجـة  مواصـلة   /)) البوليفارية -جمهورية  (فترويلا  (سكانها، وبخاصة أضعفهم    

 فيما يتعلق بمحاربة فقر الأرياف وتحـسين        لا سيما لإصلاح الدستوري   مسائل ا 
البرامج الرامية إلى دعم حصول الأسر ذات الدخل المـنخفض علـى الغـذاء              

  ؛)وداد وتوباغيترين(
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المضي في تدعيم المؤسسات والبنية الأساسية الخاصـة بحقـوق            -١٤٦-١٤٨
الإنسان، واعتماد سياسات وتدابير من أجل تدعيم الإدماج الاجتماعي والمساواة 

 أي النـساء    ،بين الجنسين وعدم التمييز وتهيئة ظروف ملائمة للفئات الـضعيفة         
  ؛)ناميت في(والأطفال والشعوب الأصلية والمهاجرين واللاجئين 

 مـستويات   عدم ادّخار أي جهد للتقليل إلى أدنى حد من تباين           -١٤٧-١٤٨
  ؛)كوبا(الدخل بين مختلف القطاعات الاجتماعية والمناطق الجغرافية 

النظر في إمكانية وضع استراتيجية للإجراءات الإيجابية لفائـدة           -١٤٨-١٤٨
  ؛ )دولة فلسطين(الفقراء من السكان 

 إعطاء الأولوية للإنفاق العام على البرامج الاجتماعيـة         مواصلة  -١٤٩-١٤٨
الحد من الفقر وزيادة الوصول إلى      مجالات  بغية تدعيم ما تحقق من مكتسبات في        

  ؛)يايرنيج(تغطية الضمان الاجتماعي والاستفادة منها الخدمات الصحية وتدعيم 
 فرص عمل للـشباب   إيجاد  القضاء على الفقر و   جهود  مواصلة    -١٥٠-١٤٨

  ؛)باكستان(
مواصلة الجهود الرامية إلى تصميم مخططات لتمويل الـسكن في            -١٥١-١٤٨

  ؛)إكوادور(إطار رعاية السكان العاملين في الاقتصاد غير المنظم 
ضمان مساهمة السياسات الزراعية بمزيد من الفعالية في محاربـة            -١٥٢-١٤٨

  ؛)مصر(فقر الأرياف 
ة والإنجابية لضمان حصول النساء     تدعيم خدمات الصحة الجنسي     -١٥٣-١٤٨

المؤهلات للإجهاض القانوني على خدمات مأمونة وسريعة وجيدة ومجانية في جميع           
  ؛)اهولند(ولايات المكسيك 

 لا سـيما  الجميـع، و  حصول  تكثيف الجهود الرامية إلى ضمان        -١٥٤-١٤٨
خدمات الصحة والمعلومات والتثقيف بشأن الحـق في الـصحة          على  المراهقين،  

  ؛)أوروغواي(الحقوق الجنسية والإنجابية و
بخاصـة  تكثيف الجهود الرامية إلى خفض معدل وفيات الأمهات، و          -١٥٥-١٤٨

للأمومة المأمونة تعطى فيها الأولوية للحـصول       موسعة  اعتماد استراتيجية   من خلال   
  ؛)أوروغواي(على خدمات صحية جيدة عند الوضع وقبل الولادة وبعدها 

 حماية  لا سيما تعزيز عملها في قطاعي الصحة والتعليم،       توسيع و   -١٥٦-١٤٨
  ؛)أستراليا(حقوق الفئات الضعيفة، بما فيها الشعوب الأصلية والنساء والأطفال 

تنفيذ توصيات لجنة القضاء على التمييز العنصري واللجنة المعنية          -١٥٧-١٤٨
ئمة ومتاحة  فر خدمات صحية ملا   ابالقضاء على التمييز ضد المرأة فيما يتعلق بتو       
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الـسكان الأصـليين    وسط  بغية خفض معدل وفيات الرضّع والأمهات المرتفع        
  ؛)البوسنة والهرسك(

العمل على ضمان تنفيذ الإصلاح الدستوري الرامي إلى تحسين           -١٥٨-١٤٨
مبـادئ التنـوع    تعزيز  بغية ضمان مساهمة التعليم في      لزامي  مستوى التعليم الإ  

  ؛)لبنان( بالحقوق وأهمية الأسرة ومبادئ أخرى الثقافي والمساواة في التمتع
المساواة في  وتعزيز  التنوع الثقافي   إثراء  ضمان مساهمة التعليم في       -١٥٩-١٤٨

  ؛)دولة فلسطين(الحقوق وكرامة الإنسان 
مواصلة تحسين نوعية التعليم لفائدة الجميع، بمن فـيهم أطفـال       -١٦٠-١٤٨

الأساسية والمواد التعليمية   البنيات  من  الشعوب الأصلية، عن طريق توفير المزيد       
  ؛)ماليزيا(ووسائل التعلم 

مواصلة العمل على تصميم سياسات عامة لـضمان وصـول            -١٦١-١٤٨
 أطفال  لا سيما الأطفال والمراهقين إلى مختلف مستويات التعليم والاستمرار فيها،         

  ؛)إكوادور(الشعوب الأصلية الفقراء 
الحق في التعلـيم    إعمال   المبذولة في مجال     مواصلة تعزيز الجهود    -١٦٢-١٤٨

بطرق منها زيادة الميزانية الوطنية المخصصة للتعليم وتشجيع التعلـيم متعـدد            
  ؛)إندونيسيا(الثقافات 

ذوي الإعاقة  تخصيص المزيد من الموارد لتعليم الطلاب الضعفاء و         -١٦٣-١٤٨
  ؛)جنوب السودان(

الأشخاص ذوي الإعاقة، بما استعراض وتقييم مدى كفالة حقوق   -١٦٤-١٤٨
فيها الإعاقة الذهنية، داخل السجون، ووضع برنامج شامل لتـدريب مـوظفي            
السجون وإنفاذ القانون على ضمان إعمال حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة            

الأشخاص ذوي الإعاقـات    وأن يشمل ذلك    في مرافق الاحتجاز،      فعالاً  إعمالاً
  ؛)نيوزيلندا(الذهنية 
التدابير اللازمة لإذكاء وعي السكان بحقوق الأشـخاص        اتخاذ    -١٦٥-١٤٨

  ؛)تونس(قوقهم بفعالية لحذوي الإعاقة وضمان ممارستهم 
ضمان التشاور الكامل وبفعالية مع الشعوب الأصـلية بـشأن            -١٦٦-١٤٨

  ؛)فنلندا(يهم علالسياسات والمشاريع الاقتصادية والإنمائية التي تؤثر 
الأصـلية وتـدعيم    الشعوب  يمية في مناطق    تعزيز التنمية الإقل    -١٦٧-١٤٨

 -جمهورية  (إيران  (الاقتصادات المحلية وتحسين ظروف معيشة الشعوب الأصلية        
  ؛))الإسلامية
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مواصلة العمل مع لجنة التحاور مع الشعوب الأصلية بغية ضمان   -١٦٨-١٤٨
احترام حقوق الإنسان الخاصة بهذه الفئة وحقها في تقرير مـصيرها واسـتقلالها            

  ؛)) المتعددة القوميات-دولة (بوليفيا (الذاتي 
ضمان زيادة مشاركة الشعوب الأصلية في وضع قانون يـنظم            -١٦٩-١٤٨

  ؛)بيرو( مشاورات مسبقة  قيامحقها في
تصميم وتدعيم برامج من أجل التصدي لما يواجهـه الـسكان             -١٧٠-١٤٨

اواة في مجال   لمسلالأصليون والأشخاص المنحدرون من أصل أفريقي من انعدام         
  ؛)سيراليون(حقوق الإنسان 

لاتفاقية منظمة  اً  مع المجتمعات الأصلية وفق   اً  ضمان التشاور مسبق    -١٧١-١٤٨
  ؛)النرويج (١٦٩العمل الدولية رقم 

الاعتراف للأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي بـصفة الفئـة         -١٧٢-١٤٨
  ؛)جيبوتي(الإثنية وتعزيز حقوقهم 

بوليفيا ( على حماية حقوق المهاجرين والدفاع عنها مواصلة العمل  -١٧٣-١٤٨
 العمـال   مواصلة الجهود الرامية إلى تحسين حالـة      )/) المتعددة القوميات  -دولة  (

  ؛)الأرجنتين(إقليمها المهاجرين الموجودين في 
مواصلة العمل مع بلدان المنطقة في إطار البرامج الخاصة الرامية            -١٧٤-١٤٨

  ؛)نيكاراغوا(حق المهاجرين إلى التصدي للإجرام في 
العمل بفعالية على حماية وضمان سلامة المهـاجرين وحقـوق            -١٧٥-١٤٨

 النساء والأطفال بمن فيهم المهـاجرون العـابرون         لا سيما الإنسان الخاصة بهم،    
والتعلـيم  حـصولهم علـى خـدمات العدالـة         للإقليم الـوطني، وضـمان      

فل الفضلى ووحـدة الأسـرة   والسجل المدني، ودمج مبدأ مصلحة الط   والصحة
  ؛)الكرسي الرسولي(

الحفاظ على السياسة الإنسانية الـتي تكفـل حمايـة حقـوق              -١٧٦-١٤٨
لى خـدمات التعلـيم     والحصول ع الة  المهاجرين، وتضمن لهم الوصول إلى العد     

  ؛ )يايرنيج(بصرف النظر عن وضعهم والرعاية الصحية 
لواردة في هذا التقرير موقف الدولة      أو التوصيات ا  /يع الاستنتاجات و  تعكس جم   -١٤٩

ولا ينبغي أن يفهم أنهـا تحظـى        . أو الدولة موضوع الاستعراض   /التي قدمتها و  ) الدول(
  .بتأييد الفريق العامل بكامله
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  المرفق

   الوفدةتشكيل    

[English only] 
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• Mr. Alejandro Ramos Flores, Chief of the Legal Advice Office of the Estado 
Mayor of National Defense, Ministry of National Defense; 

• Ms. Eliana Garcia Laguna, Executive Secretary of Províctima; 

• Mr. Ulises Canchola Gutiérrez, Deputy Permanent Representative of Mexico to the 
United Nations Office and other International Organizations in Geneva; 
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Rights Policy, Ministry of Foreign Affairs; 

• Ms. Norma Angélica Contreras Felix, Deputy Director General of International 
Affairs, National Women’s Institute; 

• Ms. Alina Vlasich De la Rosa, Deputy Director for Environmental Issues, Institute 
of Social Security and Services; 

• Mr. Pablo Navarrete Gutiérrez, Legal Affairs Coordinator, National Women’s 
Institute; 

• Mr. Salvador Tinajero Esquivel, Second Secretary of the Permanent Mission of 
Mexico to the United Nations Office and other International Organizations in 
Geneva; 

• Ms. Gisele Fernández Ludlow, Second Secretary of the Permanent Mission of 
Mexico to the United Nations Office and other International Organizations in 
Geneva; 

• Mr. José Luis Ruiz Zarate, Director of International Information, Ministry of 
Foreign Affairs; 

• Mr. Alejandro González Cravioto, Director of International Affairs, National 
Commission for Indigenous Peoples; 

• Ms. Gabriela Nava Dominguez, Deputy Director of International Affairs, National 
Commission for Indigenous Peoples; 

• Ms. Claudia Isela Alvarado Covarrubias, Advisor, Ministry of Interior; 

• Ms. Sandra Romero Hernández, Advisor, Ministry of Interior; 

• Mr. Sinuhé Márquez Armenta, Advisor, Ministry of Interior; 

• Mr. Bernardo Morales Lara, Advisor, Ministry of Interior. 

  Representatives of the States of the Republic and Local Governments 

• Mr. Rubén Ignacio Moreira Valdez, Constitutional Governor of the State of 
Coahuila, Coordinator of the Human Rights Commission of the National 
Conference of Governors; 

• Mr. Eduardo Olmos Castro, Major of Torreón, Coahuila; 

• Mr. José Vega Bautista, General Coordinator of Social Communications of the 
State of Coahuila. 

  Representatives of the Congress  

  Senate 

• Ms. Angelica de la Peña, President, Human Rights Commission, Senate of the 
Republic; 

• Ms. Lucero Saldaña Pérez, President, Foreign Affairs Non-Governmental 
Organizations Commission; 
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• Ms. Diva Hadamira Gastelúm Bajo, President, Commission for the Equality of 
Gender, Senate of the Republic; 

• Ms. Adriana Dávila Fernández, President, Commission Against Human 
Trafficking, Senate of the Republic; 

• Ms. Rosa Adriana Díaz Lizama, Secretary of the Executive Bureau, Senate of the 
Republic; 

• Ms. Sonia Mendoza Díaz, Member of the Legislative Studies Commission, Senate 
of the Republic. 

  House of Representatives 

• Ms. Miriam Cárdenas Cantú, Member of the Human Rights Commission, Chamber 
of Deputies; 

• Ms. Amalia Dolores García Medina, Migration Affairs Commission, Chamber of 
Deputies; 

• Mr. Roberto López González, Science and Technology Commission, Chamber of 
Deputies; 

• Ms. Loretta Ortíz Ahlf; Migration Affairs Commission, Chamber of Deputies; 

• Mr. Humberto Armando Prieto Herrera, Youth Affairs Commission, Chamber of 
Deputies. 

  National Commission for Human Rights 

• Mr. Raúl Plasencia Villanueva, President of the National Commission for Human 
Rights; 

• Nabor Carrillo, Executive Secretary of the National Commission for Human 
Rights. 

        


